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I  •  ACP-BBC  ACTS 
1. ACTS  0'1  DB CCIJNCIL  OP  JIIMSTJRS  {1) 
c 1)  :Por  reasons o'f internal procedure there is no Decision No  5/79 - 2-
DECISION  No  4/78  OF  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
OF  ?1  DECEMBER  1 978 
derogating from the definition of the concept 
of originating products to take into account 
the special situation of Kenya 
with regard to certain items of fishing tackle 
(fishing flies)  (1) 
THE  ACP-BEC  COUNCIL  OF  ldiNISTERS, 
Having regard to the ACP-EEC  Convention of  Lom~,  signed an 
28  J'ebru.ary 1975  (hereinafter referred to as •the Convention  •),  and 
in particular Article 9(2) thereof, 
(1)  See implementing Regulation No  215/79 of the Council,  Pe  108. - 3-
Whereas  Article  27  of Protocol  1 to the Convention,  concerning the 
definition of the concept of "originating products"  and methods  of 
administrative co-operation,  makes  provision for derogations  from 
the rules of origin in particular to facilitate the  development  of 
existing industries or the creation of new  industries; 
Whereas  the  ACP  States have  submitted a  request  from  the Government 
of the Republic  of Kenya  for a  derogation from  the definition set out 
in Protocol  1 for items  of fishing tackle manufactured in that State; 
Whereas,  in accordance with Article  27  of Protocol  1,  the Customs 
Co-operation Committee  has  adopted a  report  on  this request; 
Whereas  in order to take into account  the special situation of the 
Republic  of Kenya  and to enable the  relevant industrial sector to 
develop its industry and  to examine  the possibility of using Community 
products for the manufacture  of the articles in question,  a  derogation 
should be  made  for  18  months,  which  should meet  this request; 
Whereas  any possible deflection of trade should be  avoided;  whereas 
this aim  can be  achieved by  fixing a  maximum  percentage of non-
originating products incorporated in the  finished product, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: - 4-
Article  1 
By  way  of derogation from  the provisions of Protocol  1,  items  of 
fishing tackle manufactured in Kenya  and  falling within CCT  heading 
No  ex  97.07  "fishing flies",  shall be  considered as  originating in 
Kenya  provided that the value  of the non-originating fish-hooks used 
for their manufacture,  falling within CCT  heading No  ex 97.07,  does 
not exceed  25~ of the value  of the finished product. 
Article  2 
~e  movement  certificates EUR  1,  issued for originating products 
by virtue of the derogation contained in Article  1 shall contain in 
box  7  "remarks"  one  of the following endorsements: 
- "Derogation fishing flies", 
- "Undtagelse fluer til fiskeri", 
- "Afwijking kunstvliegen voor de  visserij", 
- "Derogation mouches  pour la pftche", 
- "Abweichung Fliegen zum  Pl.ugangeln", 
- "Deroga mosche  per la pesca". 
Article 3 
The  competent authorities of the Republic  of Kenya  shall forward 
to the Commission  every three months  a  statement of the quantities in 
respect of which movement  certificates EUR  1 have  been issued pursuant 
to this Decision,  indicating the Member  States of destination. - 5  -
Article 4 
The  ACP  States,  the Member  States and  the  Community  shall each 
take  the measures  required to implement this Decision. 
Article  5 
This  Decision shall enter into force  on  1 June  1978. 
It shall apply until 31  December  1979. 
Done  at Brussels,  21  December  1978 
For the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
(s.)  K.  von  DOHNANYI - 6  -
DECISION  No  5/78  OF  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
·oF  21  DECIDffiER  1978 
derogating  from  the  definition 
of the  concept  of "originating products" 
to  take  into  account  the  special situation 
of Malawi  with regard to 
certain items of fishing  tackle  (fishing flies)  (1) 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS, 
Having  regard to  the  ACP-EEC  Convention of Lome,  signed on 
28  February  1975  (hereinafter referred to as  "the Convention"), 
and  in particular Article 9(2)  thereof, 
(1)  See  implementing Regulation No  216/79 of the Council,  p.  109. - 7 -
Vfuereas  Article  27  of Protocol  1  to  the  Convention,  concerning the 
definition of the  concept of "originating products"  and  methods  of 
administrative  co-operation,  makes  provision for derogations  from 
the  rules of origin in particular to facilitate  the  development  of 
existing industries or the  creation of new  industries; 
Whereas  the  ACP  States have  submitted  a  request  from  the  Government 
of the  Republic of Malawi  for a  derogation from  the definition set 
out in Protocol  1  for  items  of fishing tackle manufactured in that 
State; 
Whereas,  in accordance  with Article  27  of Protocol 1,  the Customs 
Co-operation Committee  has  adopted  a  report 'on this request; 
Whereas,  in order to  take  into  account  the  special situation of the 
Republic  of Malawi  and  to  enable  the relevant industrial sector to 
develop its industry and  to  examine  the possibility of using Community 
products for the manufacture  of the articles in question,  a  derogation 
should be  made  for  18  months  which  should meet  this request; 
Whereas  any possible deflection of trade  should be  avoided;  whereas 
this aim  can be  achieved by fixing  a  maximum  percentage  of 
non-originating products  incorporated in the finished  product, - 8  -
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
By  way  of derogation from  the  provisions of Protocol  1, 
items of fishing tackle manufactured in Malawi  and falling 
within  CCT  heading No  ex 97.07  "fishing flies",  shall be 
considered as originating in Malawi,  provided that the value 
of the non-originating fish-hooks  used for their manufacture, 
falling within  CCT  heading No  ex 97.07,  does not exceed  25% 
of the value of the finished product. 
Article  2 
The  movement  certificates EUR  1  issued for originating 
products by virtue of the derogation contained in Article  1 
shall contain in box  7  "remarks"  one of the  following 
endorsements: 
- "Derogation fishing flies", 
- "Derogation mouches  pour la p@che 11 ; 
- "Undtagelse fluer til fiskeri", 
- "Abweichung  Fliegen zum  Flugangeln", 
"Deroga mosche  per la pesca", 
- "Afwijking kunstvliegen voor de  visserij". - 9  -
Article  3 
The  competent authorities of the Republic of Malawi 
shall forward  to  the  Commission  every three months  a  statement 
of the  quantities in respect of which  movement  certificates 
EUR  1 have  been issued pursuant to this Decision,  indicating 
the Member  States of destination. 
Article  4 
The  ACP  States,  the Member  States and  the  Community  shall 
each take the measures  required to  implement  this Decision. 
Article  5 
This Decision shall enter into force  on  1 June  1978. 
It shall apply until 31  December  1979. 
Done  at Brussels,  21  December  1978 
For the  ACP-EEC  Council of Ministers 
The  President 
( s.  )  X.  von DOHNANYI - 10  -
:u:::.:CISIOI:  Ho  G/7C  0?  TTS  ACP-:SEC  COUl:CIL  OF  MINISTERS 
0:'!  21  DEC:2::;1BER  1 978 
approvin~ the  accession  o~ Dominica 
to  t~e  A:;p-;::;:::.:c  Convention  of  Lome  (1 ) 
THE  ACP-:s::::;c  COUNCIL  OF  LHTIST:sRS, 
Having regard to the  ACP-E~C Convention of  Lone  signed  on 
28  February  1975,  and  in particular Article  89  thereof, 
( 1 )  See  ir..strLunent  of  accession,  Decision  ITo  ·.J./79  of the  ACP-EEC 
Cou:  .  .''lcil  o-::  :.:inisters,  Council  Decision 78/976,  Council 
Regulation  No  527/79  and  Council Decision 79/309,  on  pp.  82, 
24,  87,  S',O  and  113  respectively. - 11  -
Whereas  a  request  for accession to the  ACF-:::::::50  Convention  of 
Lome  has  been submitted by Dorrunica; 
Whereas  the  provisions  of Part Four  of  the  Treaty establishin& 
the  European Economic  Community  apply to that  country; 
Whereas  Dominica achieved independence  on  3  November  1978, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article 
The  request for accession to the  ACP-EEC  Convention of Lome 
subrrdtted by Dominica is hereby approved. 
Article 2 
This  Decision shall enter into force  on  21  December  1978. 
Done  at Brussels,  21  Decemher  1978 
For the  ACP-EEC  Council of r.'Iinisters 
The  President 
(s.) K.  von DOHNANYI - 12-
DECISION  No  7/78 OP  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
Ol  21  DECEMBER  1 978 
approving the accession of Tuvalu 
to the ACP-EEC  Convention  of Lome  ( 1 ) 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OP  MINISTERS, 
Having regard to the ACP-EEC  Convention of Lome  signed on 
28 February 1975,  and 1n particular Article 89 thereof, 
(1)  See instrument  of accession,  Decisions Nos  1/79 and  4/79 of the 
ACP-EEC  Council of Ministers,  Council Decision 78/827,  Council 
Regulation No  527/79 and Council Decision 79/309,  on pp.  81,  14, 
24,  86,  90 and 113 respectively. - 13-
Whereas  a  request for accession to the ACP-EEC  Convention of Lome 
has been submitted by TuvaJ.u; 
Whereas  the provisions of Part Four of the Treaty establishing the 
European Economic  Community  apply to that country; 
Whereas  Tuval.u  became  independent  on  1  October 1 978, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
The  request for accession to the ACP-EEC  Convention of Lome 
submitted by  Tuvalu is hereby approved. 
Article  2 
This Decision  ehal.l enter into force  on  21  December  1978. 
Done  at Brussels,  21  December  1978 
For the ACP-EEC  Council of Ministers 
The  President 
(s.) K.  von  DOHNANYI - 14  -
DECISION  No  1/79 
OF  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
OF  7  MARCH  1979 
regarding the  scope 
of Article 17(4) 
of the ACP-EEC  Convention  of Lome  (1) 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS, 
Having regard to the ACP-EEC  Convention of Lome,  signed on 
28  February 1975,  hereinafter called "Convention",  and  in 
particular Article 17(4)  thereof, 
(1)  Inclusion of Cape  Verde,  the  Solomon  Islands and  Tuvalu in this 
list. - 15  -
Whereas  the  export earnings to which the stabilization system applies 
are those  ~cruing from the exportation,  by the  Af:F  States to the 
C~~unity, of the products listed in Article 17(1)  of the  Convention 
but wher.e.g.,  pursuant to .Article  17.(4),  in certain speci§J._cases the 
system is to apply to  exportg of the products in question irrespective 
of destination; 
Whereas  the  ACP  States to which Article  17(4)  applies were  specified 
in the  joint statement regarding article 17(4),  which is  anne~ed to 
the minutes  of the final ACP-EEC  negotiations,  and in Decision NQ  4/77 
of the  ACP-EEC  Com1cil of r4inisters;  whereas·,  pursuant to the 
aforementioned statement, it.  may  be  decided by- col!lllcin  agreement that 
the list of these countries is to be amended; 
Whereas,  at its second meeting on  13  and  14  April 1977,  the 
ACP-EEC  Council of Uinisters agreed that a  decision extending the 
list of countries benefiting from  the.. derogation pro;vided for in 
.Article  17(4)  of the  Convention should be taken in respect of 
cape  Verde  as soon as that countey'  s  accession to the Convention had 
become  fully effective; whereas the accession· of the Republic of 
Cape  Verde  took effect on  1  November  1978  and the decision· in question 
should therefore be adopted; 
i1hereas,  moreover~ prior to thelr accession,  thlJ  Solomon  Islands 
and !uvalu benefited from an identical special &.l"r&lJ€&mmt. by ov:irtue 
of their association with the »u-opean Economic  Community  as overseas 
territories and should therefore continue to benefit theTafrom, - 16  -
HAS  DECIDED  AS·  HOLLOWS: 
··Article 
The  Republic  of Cape  Verde,  the  Solomon  Islands and Tuvalu shall 
be  included in the list of AfJ2  States benefiting from the special 
arrangement provided for in Article  17(4)  of the  Convention. 
Article  2 
The  AC2  States,  the Member  States and the  Community  shall be 
bound,  each to the  extent to whi~ it is concerned,  to take the 
me~s  necessary to  implement this Decision. 
Article  3 
This  Decision shall appJ.y to the B.e"PUblic  of Cape  Verde,  to the 
Solomon Islmds and to ~  from the respec-tive  dates  on which they 
become  parties to the  Convention. 
Done at Brussels,  7 March  1979 
For the  ACP-EEC  Council of M1nisters 
ET  the  A.CP-:!!0  Committee  o'!  A:::Usal!ors 
The  Chairman 
(s.)  L.  de  La  BARRE  de  NANTEUIL - 17  -
DECISION  No  2  /79 
OP . 'mB  ACP-EEC  COUNCIL  0"6  MINISl'ERS 
01  2 3  MARCH  1979 
cleroptins tram 1:he  concept  o~ "origiDatins products" 
to '-ke account  ~  the special situation  o~ Mauritius 
with regu-4 to ita production ot canned  tuna ( 1) 
TD ACP-DC  COUNCil.  OP  MIHISDllS, 
Havins  regar4 to the ACP-!EC  Convention ot taU signed on,  · 
28  "'ebru&rJ  1975  hereinatter called "the Convention",  and 
in par1:icular Article 9 ( 2)  thereot, 
(1)  See  implementing Regulation No  927/79  of the  Council, 
P•  11 O.  · - 18  -
Whereas  Article  27 of Protocol  ~o 1 to  tlle·  Convention  conosming 
the  definition of the  conce"9t  of  "originating products"  and  methods 
of administrative  co-o!)eration,  states tllat derogations from  the 
rules of origin. may  be  made,  in particular to facilitate  the 
develol'Jnent  of  existin~ industries or the  creation of new industries; 
Whereas  the  AC2  States have  submitted a  request from  the  Government 
of Mauritius for a  derogation ~m  the definition set aut  in the 
said Protocol for canned tuna  pro~uced by that State; 
Vihereas  in order to  catch fish for its cazmeries Mauritius has 
decided to set  u~ its own  fleet of vessels so that the  finished 
products  are  ori8inating 'Droducts within the  meaning of 
Protocol  No  1  to the  Convention; 
Whereas  the fleet will become  o1)8rational  only in about  one  year's 
time; 
?lhereas,  in accordance  with Article  27 of Protocol No  1,  the 
Customs  Co-operation Committee  has  adopted  a  report  on the  said 
raquest; - 19  -
Whereas  the derogation accorded for 1978,  taken together with tha-t 
envisaged for  1979,  represents a  period of time sufficient to allow 
the Vaur:Ltian authorities to  reao~ve their problem in ob"ta:ining 
originating raw matertaJ.s;  whe~as the presen-t derogation is therefore 
to be limited to a menmnm  period of twel~ months; 
Whereas in these  circums-tances a  tempol'a%'7  derogation mq be made  from 
the defizli  tion of the concept  of originating products·, 
Artic~e 1 
:91'  W&7  ot deropUcm trom the special provisions of Lis"t  A in 
Azm.ex II to ProtocoJ. lo 1;  caim84 t1ma mmm:tacw.red in J4amoi tius and 
t'al.l.i.ng withiD tar.Lfi' heading lfo  ex 16.04 shall be  considered as 
or.Lginati.rlg i:  14auri  tius  aub~ect to the follolling condi  ticms. 
Article  2 
'!his derogaticm ~  relate to  1,  600  tmmes  of canned. tuna. 
!'aJ.ling within tar.Lfi' heading No  ex 16.04 md uported from Mauritius 
between  25  November  1978  and  24  lfovember  1'979. - 20  -
Article  3 
The  movement  certificates Eim  1  issued for originating 
products  by virtue of the der9gation contained in Article  1  shall 
contain in box  7  "Remarks"  one  of the following  endorsements: 
"Derogation thons" 
- "Abweichung  Thunfisch" 
"Derogation tuna. fish" 
"Deroga tonno
11 
- "A:f'wijking  tonijn" 
"Undtagelse tunfisk". 
Article  4 
The  competent authorities of Mauritius  shall take  the necessary 
s~e~s to  C~f  out quantitative  checks  on  exports of the  products 
~eferred to in Article  2  and s~  forward  to  the  Commission  everJ 
three months  a  statement of the quantities in respect of which 
movement  certificates  EOR  1  have  been issued pursuant  to this 
Decision. - 21  -
Article  5 
The  ACP  States,  the Member  States and  the  Community  shall be 
required~  each for its own  part,  to take the necessary steps to 
impleme~·+.h~s Decision. 
Article 6 
This  Decision shall. enter into. force  on  25  November  1978.  It 
shall apply until 24  N"o:vember  1.979. 
Done  at Freeport,  23  March  1979 
For the  ACl'-EEC 
Council  of Ministers 
The  Chairman 
(s.)  J.  PRANCOIS-PONCET - 22-
DECISION  No  3/79  OF  TriE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
OP  23  MARCH  1979 
approving the accession of St Lucia 
to the  ACP-EEC  Convention  or  Lom~  (1) 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS, 
Having regard  to  the  ACP-EEC  Convention  or Lome  and  in 
particular  Ar~icle 89  thereof, 
(1)  See  instrument  of accession,  p.  83,  and 
Council Decision 79/280,  p.  89. -v-
Whereas  a  request  tor accession to the  ACP-EEC  Convention  or 
Lome  was  submitted by  St Lucia on  16  February  1979; 
Whereas  the  provisions  or Part  Four of the Treaty establishing 
the European  Economic  Community  apply  to that country; 
Whereas  St Lucia achieved  independence  on  22  .Febru~ 1979, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
The  request  for accession to the  ACP-EEC  Convention  of 
Lome  submitted  by  St  Luc~a is  he~eby approved. 
Article  2 
This  Decision shall enter into force  on  the  day  or its 
signature. 
It shall apply  from  22  February  1979. 
Done  at Freeport  on  23  March  1979 
For  the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
(s.)  J.  FRft~COIS-PONCET - 24  -
DECISION  No  4/79 
OP  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  ML~ISTERs 
OP  23  MARCH  1979 
amending  the list of least-
developed  ACP  States. (1) 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS, 
HaYing  regard  to  the  ACP-EEC  Convention or Lomf,  signed  on 
28  February 1975,  hereinafter referred to as  the  "Convention", 
and  in particular Article  48(2)  and  (3)  thereof, 
(1)  Inclusion of Djibouti,  the  Solomon  Islands,  Sao  Tome 
and Principe,  Cape  Verde,  Tuvalu and  Dominica in this ·list. - 25-
Whereas  the Republic  of Djibouti acceded  to  the  Convention  on 
2  February 19781  the  Solomon  Islands  on  27  September  1978,  the 
Democratic  Republic  of Sao  Tome  and  Principe  on  1  November  1978, 
the Republic  of Cape  Verde  on  1  November  1978,  Tuvalu  on 
17  January  1979  and  Dominica  on  26  February  1979;  whereas  these 
States are in an  economic  situation comparable  to that ot the 
ACP  Statee listed in Article  48 ( 2 )'  ot the  Conv·ention  and  whereas 
they should therefore  be  added  to 'the list appearing in 
Ar'ticle  48 (2)  ot the  Convention, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
The  Republic  of Djibouti,  the Solomon  Islands,  the Democratic 
Republic  ot Sao  Tome  and  Principe,  the Republic ot Cape ·verde, 
Tuvalu  and  Dominica  shall be  added  to the list ot ACP  States 
appearing in Article  48(2)  at the  Convention,  as  trom their 
date ot accession. 
Article  2 
The  ACP  States,  the Member  States  and  the  Community  shall 
within their respective areas ot competence,  take  the necessary 
steps to  implement  this Decision. 
Done  at Freeport,  23  March  ~979 
For  the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
(s.)  J.  F~ANCOIS-PONCET - 26-
DECISION  N°  6/79 OP  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  r-tiN!STERS 
OF  23  MARCH  1979 
on  the fiscal and  customs  arrangements 
applicable in the  ACP  States 
to contracts financed 
by  the  Community 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OP  MINISTERS, 
1 
Having  regard to the  ACP-EEC  Convention of tome  (•),  signed 
on  28  February  1975,  and  in particular Article  60  thereof, 
(i)  OJ  No  t  25,  30.1.1976,  p.  1 - 27  -
Whereas  the fiscal and  customs  arrangements applicable in the 
ACP  States to contracts financed by  the Community  should be 
adopted, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
1.  The  ACP  States shall  appl~ to contracts financed by the 
Community fiscal and  customs  a.rrangements no less favourable 
than those applied vis-&-vis the most  favoured State or most 
favoured international development organization. 
Por the purposes  of applying the first subparagraph no 
accotmt shall be  taken of arrangements applied to ACP  States 
or other developing countries. 
2.  SUbject  to paragraph  1  the ACP  States shall a"PPl:r  to 
contracts financed by the Community  the  ~ements  laid 
down  in Articles  2  to  12  of this Decision. 
Article 2 
1.  Contracts financed by the Community  shall not be 
subject in the beneficiary ACP  State to stamp or registration 
duties or fisc£-1  charges having equivalent effect,  whether 
such  charges exist or are to be instituted. 
Thsy may,  however,  be subject to the formality of 
registTa:t1on,  in accordance with the laws in force in the 
ACP  s-ta~s.  This formality may  entail the  collection of 
fees  ~h  do  not exceed the cost of the deed and 
mioch  ·"C'orrespond  to  payment  for the service provided; in 
ac·cordance  with the legal provisions in force in each  ACP 
State  canca~ad. - 28-
2.  By'  way  of derogation  fr~ paragraph  1  and until 
March  1980 at the latest, those  ACP  States which  on 
1 Januaey  1978  applied to contracts financed  by the 
COIDDllmi ty stamp  and registration duti.es  or fiscal  charges 
having equivalent effect may,  on  a  temporary basis, 
continue to apply them  provided that they have by 
31  December  1979  noti1'1ed the ACP-EEC  Council of Jlinisters 
of the  laws  or regulations applicable in the matter at 
1  January 1978. 
Article 3 
1 •  Study,  inspection or supervision contracts financed 
by the Cormmmity  shall not give rise to turnover tax in 
the beneficiaey ACP  State. 
2.  Profits· arising from  carrying out works,  study, 
inspection or supervision contracts financed by the 
Community  shall be .taxable according to the internal 
fiscal arrangements  of the  ACP  State concerned,  provided 
that the natural or legal persons who  realized such 
profits in that State have  a  permanent  place of business 
there or that the contracts take longer than six months 
to carey out. 
Article 4 
1.  Imports under a  supply contract financed by the 
C  ommur...i ty shall cross the  customs fron·tier of the 
beneficiary ACP  State without  beirig subject to  customs 
duties,  import duties,  taxes  or fiscal charges having 
equivalent effect. - 29-
2.  Where  a  supply  contract financed by. the  Community 
involves  a  product  originating- in the beneficiary ACP  State, 
the contract shall be concluded on  the.basis of the  ex-works 
price of the supplies in question,  to which  shall be  added 
the internal fiscal  charges  applicable in the  ACP  State to 
those supplies. 
3.  .  The  exemptions  shall be expressly provided tor in the 
text of the contract. 
Article  5 
luels, lubricants and hydrocarbon binders and,  in general, 
all materials used in the performance of a  works  contract ·financed 
by the  Community  shall be deemed  to have been purchased on  the 
local market  and shall be subject to the fiscal rules applicable 
under the national legislation in force in the benet'iciary 
ACP  State. 
Article 6 
Firms  which must  import professional  equipment  in order to 
carry· out works  contracts shall,  it" they so  request,  benefit 
from  the  system  of temporary admission as defined by the national 
legislation of the beneficiary ACP  State in respect of the said 
equipment. 
Article 7 
~fessional equipment  necessary for  carrying out tasks 
defined in a  study,  inspection or supervision contract shall 
be  temporar;ly admitted into the beneficiary ACP  State or States 
free of fiscal,  import  and  customs  duties  and  of other charges 
having  equivalent  effect where  these duties  and  charges  do  not 
constitute remuneration for services  rendered. - 30  -
Article 8 
1.  Personal and  hous~hold effects imported for personal 
use by natural persons,  other than those recruited locally, 
engaged in carrying out tasks defined in a  study,  inspection 
or superv1s1on contract shall be  exempt  from  customs  duties, 
import  duties,  taxes  and  other fiscal  charges having  eq,ui  valent 
effect,  within the limits of the national legislation of the 
benefici~J ACP  State. 
2.  These provisions shall also apply to  members  of the 
families of the persons referred to in paragraph 1. 
Article 9 
1.  The  Commission  Delegate and  the staff appointed to the 
Delegations,  with the  exception of·staff recruited locally, 
shall be  exempt  from all direct taxes in the ACP  State in 
which  they are installed. 
2.  The  staff referred to  in paragraph  1  shall also be 
covered by Article a. 
Article  10 
The  ACP  States shall grant  exemption from  all national 
or local duties or fiscal  charges  on  the interest,  commission 
and amortization due  on  assistance given by  the  Community  in 
the form  of special loans,  subordinated or conditional loans 
through :risk capital or loans from  the  own  resources of the 
Ba.'"lk,  as referred to in Article 3,  Article 4(3)  and  Article  5 
of Protocol No  2  to  the  Convention  on the application of 
financial and technical co-operation. - 31  -
Articl.e  11 
.Any  mat.ter not  covered by this Decision ·shal.l remain subject 
to the  nationsJ. legisJ.ation of the  State~ party to the  Convention. 
Article  12 
The  above  !)revisions shalJ.  apply. to the  performance  of ail 
contracts financed by the  Community  and  concluded subsequent  to 
the  entry into force  of this Decision. 
A.rti  ole· 13 
Tbe  AfJP  States,  the Member  States and  the  Community  shall be 
required,  each for its own  part, to take  the necessary steps to 
implement  this Decision. 
Article  14 
This Decision shsJ.l  enter into force on 23  March  t979·. 
Done  at Preeport,  23  March 1979 
.Por the  ACP-EEC  CouncU of Ministers 
The  President 
(s.)  J..  ~OIS-PONCET - 32-
DECISION  No  7/79  OP  THE  ACP-!EC  COU?~CIL OP  MINISTERS 
OP  23  MARCH  ,1979 
delegnting to 
the Committee  ot J~bassad~ra 
the authority tc &dopt  th~ annual. report or 
the Council or Kiniaters 
THE  ACP-E~C COUNCIL  OP  MINISTFT\S, 
S..ving resar:i to the ACP-mc  Convent.ion ot  to~~:!,  signed on 
28  Pcbruary 19i5,  ~~d in particular Articles  74(5),  80(4)  and 
75  thereof, 
wtte1~as, under these  l~icles, the Council ot Ministers shall 
G~Gh year  ~ubmit_e report on ita &ctivities to the Consultative 
As~~mhly, and  shall putlish ~  annual report  and  ~uch other 
intorr.l&'.tion  El.S  it  con11~.dE!"S  E.ppropris.te, 
Wh•reas  it has  seemed  a4vi~cble that the!e reports  should also 
concern the moat  recent cctivitiea ot the Council of Ministers, 
including those at ita meeting on  ~2 MLrch  1979,  and  whereas, 
therefore,  the Council  o~ Minister& was  ~ble to adopt  these 
reports  Bt  thtt  se.id meeting, - 33  -
Whereas  the Council or Ministers may,  where necessary,  delegate  -
any ot its powers  to the  Committee  ot Ambassadors, 
Whereas  it is therefore necessary tor the Council  to delegate  to 
the  Committee  or Ambassadors  the authority to adopt  the report 
on  the activities ot the Council ot Ministers  to  the  Consultative 
Assembly  and  to decide  on its publication as  an annual report 
as  sooh as  possible, 
H!~ DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article 1 
The  Council ot Ministers  hereby delegates to the  Committee 
ot Ambassadors  the author.ity to ad.opt,  in accordance with 
Article 80(4)  ot the Convention,  the  annual report  on  the 
activities or the  Council ot Ministers  (1978/1979)  to the 
Consultative Assembly  and  to decide  on  its publication as  an 
annual report  in accordance with Article 74(5)  or the Convention. 
Article  2 
T.he  ACP  States,  the Member  States and  the Community  shall 
be  bound,  each to  the extent to which  they  are concerned,  to 
take the necessary steps to implement  this Decision. 
Done  at Freeport,  23  March  1979 
For  the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
(s.)  J.  FRANCOIS-PONCET - 34-
DECISION  No  8/79  OP  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OP  MINISTERS 
OP  11  OCTOBER  1979 
approving the accession ot the Republic  ot Kiribati 
to the  ACP-EEC  Convention ot  Lom~  £  1) 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OP  MINISTERS, 
Having  regard to the ACP•EEC  Convention ot  Lom~ signed on 
28  Pebruary 1975,  and  in particular Article 89  thereof, - 35-
Whereas  a  request  for accession to the  ACP-EEC  Convention  of 
Lome  was  submitted by  the Republic  of Kiribati on 
25  September  1979; 
Whereas  the provisions of Part Four of the Treaty establishing 
the European  Economic  Community  apply to that  country; 
Whereas  the Republic  of Kiribati  became  independent  on 
12  J'uly  1979, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
The  request  for acc•ssion to the  ACP-EEC  Convention of 
Lome  submitted by  the  Republic  of Kiribati is hereby  approved. 
Article  2 
This  Decision shall enter into force  on  11  October  1979. 
Done  at Brussels,  11  October  1979 
For  the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
(s.)  M.  O'KENNEDY - 36-
DECISION  N°  9/79 
OF  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
OF  31  OCTOBER  1979 
concerning the  use  in advance 
of a  portion of the  1979  instalment of the  resources 
allocated to  the  stabilization system for  earnings 
from  exports  set up  by 
the  Convention of  Lome 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS, 
Having  regard  to Article  18(2)  of the  Lome  Convention, - 37  -
Whereas  the  amount  of resources available for  the  transfers 
\m1er the  stabilization ~yatem for earnings from  exports 
renders it impossible  to  remain within the. limit of the 
_tnual  instalment for the financial year 1978; 
Whereas  therefore  the  Council  of Ministers  should  authorize  the 
use  in advance  of a  portion of toe  1979  instalment, 
EAS  DECIDED  AS  FOLLOWS  : 
Article  1 
The  use  in advance  of part of the  instalment tor 1979 
is hereby authorized tor the  purposes  of the  transfers to  be 
set against  the  1978  financial  year under the  system of Stabilization 
ot export  earnings. 
Article  2 
The  Commission is authorized to  take  the decisions required 
for implementing the  transfers referred  to  in Article  1. 
Done  at  Lome,  31  October  1979 
For  the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
(s.)  M.  O'KENNEDY - 38  -
DECISION  No  10/79 
OF  THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
OF  31  OCTOBER  1979 
delegating powers  to  the 
ACP-EEC  Committee  of Ambassadors  in connection with 
the  adoption of transitional measures  on  the  expiry 
of the  Convention of Lome 
THE  ACP-EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS, 
Having  regard to  the  ACP-EEC  Convention of  Lome  signed  on 
28  February  1975,  hereinafter referred  to  as  the  "C~nvention 
of  Lome",  and  in particular Article  75  and  Article  91, 
third paragraph thereof, - 39-
~~ereas the  Convention of  Lom~ expires  on  1  March  1980; 
Whereas  provision should be  made  for  the  adoption of the 
necessar1 transitional measures  in the  event  that  the  new 
Convention,  which  was  signed  on  31  October  1979,  does  not 
enter  ~nto force  on  the date of expiry  of the  Convention of 
Lom~, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
The  Council  shall delegate  to  the  Committee  of Ambassadors 
~he powers  referred to  ~n Article  91,  third paragraph of the 
Convention of Lome  to  take  the necessary  transitional measures 
until the  entry  into  force  of the  Second  Convention of  Lom~. 
Article  2 
The  ACP  States,  the  Member  States  and  the  Community 
shall be  bound,  each  to  the  extent  to  which it is concerned, 
to  take  the  measures  necessary to  implement  this Decision. 
Done  at  Lome,  31  October  1979 
For the  ACP-EEC  Council  of Ministers 
The  President 
<s.) M.  O,KENNEDY - 40-
I. .&.CP-EEC  Acm 
2  •  AGREEMENTS  EETWn.l'l  THE  EEC  .Alm  THE  Acr STATES - 41  -
AGREEMENT 
in the  form  of an exchange  of letters 
between the European Economic  Community 
and  BARBADOS,  the People's Republic of the  CONGO, 
FIJI,  the Co-operative Republic of GUYANA,  JAMAICA, 
the Republic of KENYA,  the Democratic Republic of MADAGASCAR, 
the Republic of MALAWI,  MAURITIUS, 
the Republic of SURINAME,  the  Kingdom  of SWAZILAND, 
the United Republic of TANZANIA, 
Sirs, 
TRINIDAD  AND  TOBAGO 
and  the Republic of UGANDA 
on the guaranteed prices for cane  sugar 
for  197971980  (  ) 
Brussels,  15  October 1979 
1.  The  representatives of the ACP  states referred to in Protocol 
lfo  3  on ACP  sugar annexed to the ACP-EEC  Convention of Lome,  of the 
Repubhc of Suriname,  and of the Commission,  on behalf of the 
European Econom±c  Comanmity,  have agreed within the framework  of the 
negotiations provided for in Article 5(4)  of the said Protocol,  on  the following: 
- for the period 1 July 1979  to 30  June 1980  the guaranteed prices referred 
to in Article 5(4) of the Protocol shall, for the purpose of intervention 
within the terms of Article 6 of the Protocol, be: 
(a) for raw sugar,  34.13 ECU  per 100 kilograms; 
(b)  for white sugar,  42.30 ECU  per  100 kilograms. 
'lhese prices, which represent  an increase of 1.5%  over those of the 
preceding year  1  shall refer to sugar of standard quality as defined in 
Community  legislation, unpacked,  c.i.f. European ports of the Community. 
2.  It is noted by the parties to the agreement that, having regard to 
market  conditions generally and to other relevant factors  and following 
discussions with the importers,  the ACP  States concerned strongly hoped 
that it would  be possible to secure, in addition to the agreed guaranteed 
prices,  a  premium  on  Community markets during the deliver, period 1979/1980. 
(1)  See  Council Regulation No  2298/79 of  15  October 1979  and 
Commission  communication,  PP•  111  and  112. - 42  -
3.  Although retroactivity is not  provided for in 
respect of the  1979/1980 prices,  it is agreed that  this 
year's  decision does  not  prejudice  the position of the 
ACP  States in relation to retroactivity in any  future 
negotiation in accordance  with Article  4(3)  of 
Protocol  No  3  annexed  to  the  ACP-EEC  Convention of Lome. 
4.  It was  noted  that the  Council  of Ministers  of  the 
Community  had  not  authorized the  inclusion of any  factor 
in respect  of freight  charges  in the  determination of 
the  guaranteed prices for  the delivery period 1979/1980. 
The  ACP  States reiterated their concern at the burden  of 
these  charges  and  requested that  the  subject  should 
remain  open  for  further  consideration.  The  Community 
took  note  of this request. 
I  should  be  obliged if you  would  acknowledge  receipt 
of this letter and  confirm that this letter and  your  reply 
constitute an Agreement  between the  Governments  of the  above-
mentioned  ACP  States  and  the  Community. - 43-
Modtag,  rerede  herrer,  forsikringen  om  min  meat  udmrerkede 
hf6jagtelse. 
Genehmigen  Sie,  sehr geehrte  Herren,  den  Ausdruck meiner 
ausgezeichnetsten Hochachtung. 
Please,  accept,  Sirs,  the  assurance  of my  highest 
consideration. 
Je  vous  prie d'agreer,  Messieurs,  l'assurance de  rna  plus 
haute  consideration. 
Vogliate gradire,  Signori,  i  sensi della mia  piu alta 
considerazione. 
Ik verzoek  U,  Mijne  Heren,  de  verzekering van mijn 
bijzondere  hoogachting te willen aanvaarden. 
For  Radet  for  De  europreiske  Frellesskaber 
Fur  den Rat  der Europaischen Gemeinschaften 
For the  Council  of the  European  Communities 
Pour  le Conseil  des  Communautes  europeennes 
Per il Consiglio delle Comunita  europee 
Voor  de  Raad  der Europese  Gemeenschappen - 44-
Sir, 
Hr.  Formand, 
Brussels,  1 5 OCT  1979 
Herr  Prasident! 
Monsieur  le President, 
Signor Presidente, 
Mijnheer  de  Voorzitter, 
I  have  the  honour  to  acknowledge  receipt of your  letter 
of  today  which  reads  as  follows: 
"1.  The  representatives  of  the  ACP  States referred 
to in Protocol  No  3  on  ACP  sugar  annexed  to  the 
ACP-EEC  Convention of Lome,  of  the Republic  of Suriname, 
and  of  the  Commission,  on  behalf of the  European 
Economic  Community,  have  agreeQ within  the  framework 
of  the  negotiations provided for  in Article  5(4)  of 
the  said Protocol,  on  the  following: 
- for  the period 1  July  1979  to  30  June  1980  the 
guaranteed prices referred to  in Article  5(4)  of  the 
Protocol  shall,  for  the purpose  of intervention 
within  the  terms  of Article  6  of  the  Protocol,  be: 
(a)  for  raw  sugar,  34.13  ECU  per 100  kilograms; 
(b)  for white  sugar,  42.30  ECU  per  100  kilograms. 
These  prices,  which represent  an  increase  of 
1.5%  over  those  of the  preceding year,  shall refer 
to  sugar  of  standard quality as  defined in Community 
legislation,  unpacked,  c.i.f. European ports of the 
Community, 
2.  It is noted  by  the parties to  the  agreement 
that,  having  regard to market  conditions  generally 
and  to  other relevant factors  and  following  discussions 
with the  importers,  the  ACP  States concerned  strongly 
hoped  that it would  be  possible to  secure,  in 
addition  to  the  agreed  guaranteed prices,  a  premium 
on  Community  markets  during  the  delivery period 
1979/1980. - 45-
3.  Although retroactivity is not  provided for 
in respect of the 1979/1980 prices, it is agreed 
that this year's decision does  not prejudice  the 
position of the  ACP  States in relation to retroactivity 
in any  future negotiation in accordance  with 
Article 4(3)  of Protocol  No  3  annexed  to the  ACP-EEC 
Convention of Lom6. 
4.  It was  noted  that the  Council  of Ministers of 
the Community  had  not  authorized the  inclusion of 
any  factor in respect of freight  charges  in the 
determination of the guaranteed prices for the 
delivery period 1979/1980.  The  ACP  States reiterated 
their concern at the burden of these  charges  and 
requested that the subject  should remain  open  for 
further  consideration.  The  Community  took note of 
this request. 
I  should be  obliged if you  would  acknowledge 
receipt of this letter and  confirm that this letter 
and  your reply constitute an Agreement  between  the 
Governments  of the abovementioned  ACP  States and  the 
Community.". 
I  have  the honour to confirm the agreement  of the 
Governments  of the ACP  States referred to in this letter 
with the foregoing. - 46  -
Please accept,  Sir,  the  assurance  of my  highest 
consideration. 
Modtag,  hr.  Forrnand,  forsikringen  om  min  meat  udrn~rkede 
h¢jagtelse. 
Genehrnigen  Sie,  Herr  Pr~sident, den  Ausdruck rneiner aus-
gezeichnetsten Hochachtung. 
Veuillez agreer,  Monsieur le President,  !'assurance 
de  rna  plus  haute  consideration. 
Voglia gradire,  Signor Presidente,  i  sensi della rnia 
piu alta considerazione. 
Gelieve,  Mijnheer de  Voorzitter,  de  verzekering van mijn 
bijzondere  hoogachting te aanvaarden. 
For the Government  of Barbados 
Pour le Gouvernernent  du  Congo 
For the  Government  of Fiji 
~-
For the  Government  of the  Co-operative  Republic  of Guyana 
For the  Government  of Jamaica - 47-
For  the  Government  of the Republic  of Kenya 
Pour le Gouvernement  de  la  R~publique d~mocratique de  Madagascar 
For  the  Government  of the  Republic ofMalawi~ 
(  f  • 
Pour le Gouvernement  de  l'Ile 
For the  Government  of the Republic  of Uganda 
Namens  de  Regering van de  ,- ,,. 
-- ,.. 
~ 
·-~ 
For the Government  ot the Kingdom  ot Swaziland 
For the Government  of the United Republic~~ 
For the Government  of Trinidad and  Tobago - 48  -
I.  ACP-EEC  ACTS 
3.  ACTS  OF  THE  CQr,'ITt!TTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION - 49  -
GUIDELINES  GIVEN  TO  THE  CENTRE 
FOR  INDUSTRIAL  DEVELORl.ENT  BY  THE  ACP-EEC 
COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  co-OPERATION 
The  ACP-EEC  Committee  on  Industrial Co-operation invites the 
Centre for Industrial  Development  to  take particular account  of the 
following guidelines in carrying out its activities: 
1 •  The  ACP-EEC  Centre for  Industrial Development  is an 
operational  instrument which fulfils the role assigned to it in 
close collaboration with the ACP  States and,  as regards the 
Community,  with the r.iember  States,  the  Commission  and  the EIB,  in 
the framework  of the principles and  provisions of the Lome  Convention. 
This being so,  the Centre's operations will be of an 
essentially practical nature,  geared towards  tangible industrial 
achievement.  An  adequate policy attention would  be paid to 
projects that transform and  process  raw materials of the  ACP  and 
to projects that have  a  favourable  effect on  the balance of 
payments  of ACP  States. - 50-
2.  ~  C~t"rtl'  s  acti:;;i-i.:i~s,  •;mich  ~...J.J.  'oa  carried  ou~ 
wi  tlli.:l. the limi  -:a  ~t i t.s  rosow:"oes.,  w-i-ll  be :prompted in 
the  fi...~"t placo "::::  ths  wisb.e:s  of the  A.Cl'  Sta.t~s.  ~e Cent:-e 
will,  wi.thin.  i~s rt!sources, ~  en i.:n;lortant rola 1.r.. 
assist~ the  ACl'  i:l dat~  ~ori~ies. in ~'tiati:ag 
~posals !or pro~eets and  ~  ~rQcessing re~uesta for  co~~qct 
~.  assistanc~.  ~  no  caae  ~.ll the  Cantre  pro~te projeets 
un~il. i:t"  ia assurod. that'  th~  wiJ.l.  be  favourably received 
'01'  the  co1.mt%'y  or eountr.ies ~  to  'c~fi~ from thsm.. 
3.  A;s.  rega:ds  projects,  econo~c viability will be  the 
"oas±a  select~  ~rillcip:la em;J.o;red.  'by·  t.!le  cen-:re,  which 
wil.l. taka into a.ccaac.'t" berth  ths  scci.a.l  bene~.i"ti for tlle 
peopls~ concc-ned md. ~  :pr.o~itacil.i  ~  ~  the \mden~, 
a:. a.asund. marks"t'  bei:l.g- one  o~ tJ1s  importan-t: aspecia  o~ aw:h. 
pro~.i.tabiJ.i.v..  ~  :;z:reblem.  o~ c"'1er-4q,'ttippi:1,  wh:i.cll. ~ 
be de-tr'...ment:a.l..  to ~  tmr  pa.-t±es a:d whicl1. mi.ght- eomprom;.se 
prc-po=- eo~'tion of pro  j eeta,: meat be  k-""P7·  in  mi::d  .. 
Since small  and medium-sized undertakings,  bo:th in the 
Ccnnmmi:t:r  aDi in the ~  Sta:tes,  lava greater need. o:e 
n«l~e·  ta. the  posribi:L~ti..e.s oft"ered bT  t.he  Cent%'9,  the 
la:t-:er ~  conduct  ..  ~ts. a.cti.  vi:tiJ3S  with such 1mdertaJd:c.g:s 
speci:t'ical.lJ" in  z::!J::z!.,  a.c:cees ta tha Ce:c.-tr9  1:ai:lg' open to 
alJ. ~..ald.::lg3 on. tlla  same·  term:~  .. 
~he:t':l1cn, pa.-ticula: sttess ccul.d b& laid az: 
n~cm.l. S.Sl'ec-ta  m vi.ew  0~ their ~rt.a:c.ca tor tb.a 
viable  iJ:dUS"tria.li.za  tion o1:  the  A.CJ?  Sta:~a  s. - 51  -
4.  '!he  Centn will necessa.ril3' have  to ensure  that its 
fiel.ds  and  tn~es of:  activity do  :c.ot  proli!erate so much 
as tc be  i:c.compatibl.a  with the  mems at .ita disposaJ. and 
to diminish i~s effici&ne7• 
It will t.henfon make  m  ef!c:t to  concentrate 
lZI&iJ:lJ.7  on  industrial promotion and,  to this end,  on 
indus"tria.I..  il:l£~ticn. daveloPment  o~ industrial. contacts 
and speci£ic tacl:mical  co-~en.ticn li:lkad with the 
prazlCticn pr~s  and i:duatrial. pro jecta impJ.amentaC., 
~  pa:tic:u.lar att'azrtiac to the possibiJ.i  ties ~  the 
least favoured countries. 
While:  seek:i:l& a.  certain balance in its types of 
acti.vi:tT,  it  will. i=f.Vta  pa:tiaular- mcou:er..ment to wall-
cie~ined. ~en  projecta ~to  show~ 
rasul.ta  and to be  succes~  completed nthi:t a~ 
pe~ 
;-..  ~o::aa.tj.= em.  taclmical. proceeaee· and c:CIIIID8r:ial 
poaa:tl::l~tl.es. ~be  P,.ven.  iA 1:he.  l.i&ht  a£  the actual 
needs of the ACP  States,  tak1ng.into account their·present or 
!oraeee&Dl.a.  laval.. ~  inclus~  dsval~t  and their 
hmDml.  CUi. natural. rssouresc  .. - 52-
~er  o~ t~cll::.ologies "Rill  be  e~i'aoted .~ the 
implementation of s-,eeU'ic  ~r~jeots.  T.o.a  ohoics or 
adaptation :::f  thJi  most  a.p~~iata taclmologr wUJ.  be 
ths  ~bject o£  ampls  ·and.dae~ stud7. 
In an effort to ~te  tha .  a.C.a~~:t"ion and 
de'Velapmen-t·  of teclmoJ.ogr t:o-r  these .:groj,ac-ts-,  the  c.I.D. 
will establish adeq:ua.te  lJ.::lks  'l'dth public ar.:i  pri7ate 
A~  a.l:d.  EEC  I9Searcil  :lns-ti.tu-tions a:cd  other· !la.tionaJ.  .  . 
am.  i:l.tarna:tio:aal.  bodias  invo.lved in the  daV'aJ.o~-t o~ 
teclmoJ..ogr,  a.cooun't  bei.ng takm. e~ the  <ii.t:rer9ll't !actors: 
~ecnng  tlle  a:vallabiJ.i:~ o£ tacJ:mcJ.og from. t.hase 
~erm.-: s~es. ~  Can"tn,.  PT. ~~  ~9r:t;a.:tj,on 
~  c~-:~cts, wil.l. al.so.  be  at tl:a  disllosa.:l c£  A.C2  Sta:tas 
tor advi.ca on.  the. mcst  r~a-va:.-t tacl:moloe:r tor :projac"ts. 
~.  ~ssemi:a:t"iOJ:I o£  i:li'orm;tion. o: proj'ec"ta 'ld-:lt wh:!.cl1 
the Cen"t:r9  is· concerned,  .,..~ 'ba  dona nth a..  ma'Timal 
eft'j.ca,ci"tl'·, ~  a.t'tantion t-o  ~-au  objeat~n a:d. 
'balan.ced distrlbu.1:ion of  ·such. ilr!o:r:m:t:ion. 
1.  In. view  o~ i!ha  part~cul.ar ::-espcms!biJ..i  ties  o~ tb.e 
ACR  States  on. tha one·  ham cmd  o~ tb.a. Community  a.I:d.  ths 
Member States on t.b..EJ  other aa r9prds  partic~ps.t±tm 'bT 
ecollO:Ilic- opera:tor"S"  in the  i:c.d'W!"trial. de'Velo-pmen.t"  utorta· 
o~ the AC2  Statas,  the  Car.tra ~  emeavour to  give 
g::r:"9S.tar  publici  "t7  to the  investment  climate in the 
.A.c:!J  States a:cC..  to fa.clli.tate usetul contacts fo: ths. 
purpose  o~ ~~~ting  the  ~rojec~s selected. - 53-
8.  Gr9ate~ p.rioriti will be placed ~  te~hnical ~ 
i:c.-plant  tl:a.i:a.il:g tor exis-ting  A.CP  il:ldui!tnes tl:lrou.g%1 
the use  o:f  faoil.i  tl.es in bo'th the  Comlmlil:i. t7 and the 
AC2..  Also  tha eTamination a.ld con"timlous  eva:!.ua.tion 
o:f  the adeq"Wtq o:f  V?1ni'Pg,~gramss ~ios~  ~ 
join": Jlr.Oj,e<:ta·  be-tween  illd:u~:ts of· the  ColmDimit:r 
~mi. tlla  A~  Sta-tas 1r.i.ll reeel.ve _partl.oul.a.r  attentl.an.. - 54-
DECISION  No  4  mtCIC 
OP  THE  COMMITTEE  ON  DfDOS'l'Rl:AI;  CO-OPERATION 
OP  11  OCTOBER  1978 
replacing a  member 
ot the Advisory  Council ot the  Centre 
tor Industrial Development 
THE  CO~EE  ON  DIDUSTRIAL  CO-OPERATION, 
Having  regard  to  the  ACP-EEC  Conven•ion ot Lcmf,  and in 
particular Articles 35  and  36  thereot, 
Having  reg&rd  to  Decision  No  2/76  o~ the.ACP-E!C  Council ot 
Ministers ot 14  Jul1  1976.1&1ins  down  the statutes and  rules 
ot operation ot the  Centre  tor  In4~trial Development,  as 
amended  b1  Decision 7/77  ot the  ACP~EEC Council ot Ministers, 
and  in particular Article  4(2) .thereot, 
Having  r~gard to  Decision  No  2/78/C+C  ot the  Committee  on 
Industrial Co-operation ot 19  June  i918  on  the  ap~ointmant 
ot the  ~embers ot the A4vieory  Couneil ot  ~he Centre tar 
In4uatrial Development, - 55-
Whereas  a  seat as member  ot the  Advisory Council  or the  above-
mentioned  Centre  has  become  vacant; 
Having  regard to tne  nomination  submitted on  5  July  1978~ 
HAS  ..... CIDED  AS  FOLLOWS: 
Sole Article 
Mr  Mbangu  MUMBWE  is hereby appointed  a  member·ot the 
A~visory Council of the Centre tor Industrial Development  in 
pl-ace  or Mr  Andrew  L.  CHITOLANGOMA  for the  remainder or the 
latter's term ot  oftic~, which  runs  until 1  March  1980. 
Done  at  Brussels,  11  October  1978 
For  the  Committ~e on  Industrial co-operation 
The  Chairman 
(s.)  H.  NEUFELDT -56-
DECISION  No  5  /78/CIC 
OP  THE  COMMITT'EE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATTON 
op·  27  OCTOBER  1978 
on  the adjustment  or the remuneration 
laid down  in Article  3 of Decision 
No  2/77/CIC  laying down  the  conditions of employment 
of tqe.staff of the  Centre  for 
Industrial Development 
THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION, 
Raving  regard to the  ACP-EEC  Convention of  Lom~, and  in particular 
Articles  35  and  36  thereof, 
P~ving regard to Decision  No  2/76  of the  ACP-EEC  Council of 
Ministers  of  14  July  1976  laying down  the statutes and  rules 
of operation of the  Centre  for  Industrial Development,  as amended 
by  Decision  No  7/77 of the ACP-EEC  Council of Ministers,  and  in 
particular Article 5(5)  thereof, 
Having  regard  to Decision No  2/77/CIC  of the Committee  on  Industrial 
co-operation or  28.  July  1977  laying down  the conditions of employment 
or the staff of the  Ce~tre for Industrial Development,  and  in 
particular the third parasraph or Article  27  thereof, - 57  -
Whereas  under the third paragraph of Article  27  of Decision No  2/i7/CIC 
the  Committee  may decide,  on a  proposal' from the Director,  t~ adjust 
the  remuneration laid down  in Article 3 thereof in order to take 
account of trends in the  cost of living and  in purcbasing power; 
Whereas  the Director has  submitted a  proposal to that effect; 
',llfhereas  it appears desirable,  in order to  take  account of trends 
in the  cost of living and in  ·purchasing·-PQwer in Brussels,  which 
is the seat of the  Centre,  to  adjust the remuneration of the staff 
of the  Centre  on the basis of· the variati·on in the~  generaJ:· consumer 
price  index in Belgium during the Centrets  first·ye~of operation; 
whereas  this index increased fron:r- 119.01 ·m· Jarma.r;r 1977- to.··"t27~-25 in 
December  1977,  which represents· an increase·of.5.24%, 
F.AS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
.Article-··t 
With  effect from  J&:lU&l"Y  1978  the remuneration laid down  1n 
Article  3  of Decision  No  2/77/CIC shall be  increased b1'  5.24". 
Article  2 
This  Decision shall enter into  force  on the day- of its 
adoption. 
Done  at  Brussels,  27  October  1978 
For  the_ Committee  on  Industrial co-operation 
The  Chairman 
(s.)  H.  NEUFELDT -58 -
DECISIO~  ~o 1/79/CIC 
OF  TP.E  ACP-EEC  COMrUTTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION 
OF  13  FEBRUARY  1979 
giving final approval  to  the  budget  of  the 
Centre  for  Industrial Development 
for the financial year  1979 
THE  ACP-EEC  CO:t~ITTEE  ON  I~DUSTRIAL CO-OPERATION, 
r~~ving regard  to  the  ACP-EEC  Convention of Looe,  and  in particular 
Arti~les 35  and  36  thereof, 
i!a·lin¢  regard  to Decision No  2/76  of  the  ACP-EEC  Council of Ninisters 
of  14  July  197o  laying  down  the statutes and  rules  of operation of 
the Centre for Industrial Development,  and  in particular Article 6(1), 
(2)  and  (3)  thereof, 
Having  regard to Decision No  3/77/CIC  of  the  ACP-EEC  Com."'littee  on 
Industrial Co-operation of  15  February  1977  laying down  the 
Financial Regulation of  the  Centre for Industrial Development, 
hereinafter called the  "Centre", - 59-
Whereas  the  ACP-EEC  Committee  on  Industrial Co-operation has  drawn 
up  a  ~raft budget  on  the basis of the preliminary draft budget 
prepared by  the  Director of the  Centre  and  of the  opinion of the 
Advisory  Council  on  that preliminary draft; 
'.'Vhereas  the  Community  procedures in force  have  been  implemented 
as  regards  the  contribution requested from  the European  Development 
Funo;  whereas  the  Commission  of the  European  Commtmi ties informed 
the  Committee  on  this date  of· i"ts  intention to  adopt  a  financing 
decisicn  covering  an  amount  of 2. 581,000  European units of acoount, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Sole Article 
The  budget  of the Centre  for the  fina.'>lcial  year 1979 as it 
appears  in the  ~'>lex hereto is hereby finally approved. 
Done  at Brussels,  13  Febru8r7 1979 
?or the  ACP-EEC  Committee 
on  Industrial Co-operation 
The  Chairman 
c.  BLANCHEMArsmr - 60  -
BUDGET 
0  F  T H E  C E N T R E 
F 0 R  I  N D g ~ T R I  A L  D E V E L 0 P M E N T 
FOR  1979 - 61  -
1!Si9 
appTopr:iaticns 
(!:UAl 
Chapter  11  - Staff 
~t. JlO.  Salaries 
1. 
.H 
~. 
:-:J.: 
'£xi sting staff  : 
Direct.or,  Deputy Dir.ctor 
3  T.chnical  advisers  3  A 
2  Technical advisers  3  B 
3  Special du:ies officers  ~ 
1  Accountant.  SA 
3  Assisunts  SA 
6  Sotcretaries  5  B 
Chau:ffeur  (local.) 
Hessenqu  (local) 
Holid~y allo~ance 
Salar1es  for  existin2 staff 
New  staff  in  1979  : 
1  Teoci"~jcal  adviser  3  :sa 
;:;y  p!'omotion  of  4  A  to  3 
1  Special dutjes officer 
(translation) 
1  Sacreuey 511 
B 
Holiday· allowance  for  above 
Salaries for  new  staff 
TC1l'1.l.  salaries 
Art.  113.  Social charges 
!'• 
137.950 
164.054 
96.461 
114.093 
29.004 
70.011 
74.675 
9.546 
7.380 
46.878 
5.909 
38.100 
U.l75 
_2:11.! 
62.162 
K Bi.nding  pursuant to :Salqi  an Law 
G  Pra110tion of a Specia.l  OJti es Off'icar to 
812.211 
283  •. 700 
Technical Advi.ser  (i.n  chazge of tlie  Agj.ni.St.ration) 
~~  Creation of  a  translator's post - essanti•l - the 
assistance of the EEC  being only temporary 
whilst the CID ia 88t-4-p. 
%rr1 Crutioa of  aa  extTa secretary's post so as  to regularise  a 
situatioa that has  aruesa  as a  result of the nqueat of oue 
of ella usi"aau to von oart-tiJM-- 62-
krt.  114.  Miscellaneous  A11ow&nces  '  grants 
Education allo-ance 
Transport allowance 
Reset.tl-ent allowance 
Installation  allo~ance 
Allo~ance for periodic ~  leave 
Art.  116.  Provision for increase 
Ri :ae  in the cost of 11  vinq, 
1/1/79 up to 30/6/79 
Increase  for allocation of a 
hiqher grade  (5  secretaries) 
26,000 
1,800 
18,000 
3,500 
20,000 
69,300 
and  biennial  increase with the 
e>·c:&ption  of  the Direct.or,  D•puty-
~irector and  5eads of  O~vision occupying 
tl"n!t  senior qTade. 
:~cial charges  on  &bove  increase 
T0'1'  A.t..  Cl!AP'1"ZR  11 
X  This  i U. is intand.S to Uke accoamt  o~ 
the increase of the cost of livinq for  the 
1979 
appropriations 
(EUA) 
69,3~ 
ll,J69  K 
1 '185 
14,986 
9,971 
31, Sll 
1, 202,725 
year ending  30th JUDe  1918,  after autboru-
atioa  by the ca.ittee on Industrial Ccope.nt:l.on. TITLE  2. 
- 63-
Buildings,  eauip3ent and 
miscellaneous  oper~ting exQeftditure 
Chapter  21  - Roanul of buildi.nc;  &n4 
incidental !Xpenditura 
Art.  210.  Rent  ( 1)  (2)  20,000 
Art.  211-214  - Insur&nee 
water,  gas 
electricity 
heating 
cl  eanlng and  ...  iAteMnee 
fitting out of premises 
- joint services 
with the  ACP  :  45,000 
- services independ-
ut of ACR  :  1l  ,200 
TO'rAL,  OllU"l"&R  21 
0\apter  22  - MoveAble  prooerty and 
incidental exoenditure 
~rt.  220  to 
"48,522 
16,344 
222.  Office uchinery,  furni-
ture,  techr.ical equipunt 
and  ins:aliations. 
- Pw:cbAse 
3asic fu.:nituro 
ClO&lczoca  cupbc4rl1 
T•leccpte.r 
.~iters 
AddiAIIJ  machine 
Ref.riqerat.er 
Dic~tinq machines 
Extra  furniture  and 
miscellaneous office 
equJ.paut 
2,488 
249 
200 
1979 
appropriations 
(EUA) 
84,866 
( 1)  The  A.O  Group is to be  paid a  token rent of  1  Sl'. 
(2)  Ren~al of offices  for  the  ACP  Informacioe  Service 
and ACP  experts  (tra:O.ninq  4nd  joint:.  ev.sl~Ut.ion of  s~ci.Hc 
projects.  The  AJ;2  Sec-reu.da-c. reca-rinq the -JffJ.cea  on 
t."'e  :Znd  floor of  the Building Oeorgea Henri  temporaril;r 
loaned to the ern). - 64  -
- ~cnlal  (photocopier) 
- i\<:?&irs,  c:air.Ler.ance 
- Unfors~•Able axpenditure 
on  equipment 
i~tal,  AZticles 220  to 222 
Art.  223.  Transport 
- Purchase of •  service car 
- Maintenance,  use and  re~ir 
·rocal,  Article 223 
.o.ct.  225.  DocwDentation  1 
libruy expenses 
- Subscriptions,publicati~s 
l!?! 
(J. 2SOl 
(4.000) 
(2.000) 
(5.000) 
.;l'.~pt.u  2J  - current administrative 
operatin9  axpenditure 
,,·1:..  230.  Stationery I 
office supplies  (1) 
.~t.  231.  Poa~l charges  I 
telecommqnications 
- postage  (2) 
T~lephone, telegraph) 
telex 
(7.500) 
(<1.000) 
(<IS. 726) 
!!2!. 
3.065 
6.701 
4.280 
3.000 
5.000 
17.500 
10.000 
50.000 
reqves~ed tor 
1979 
(EUA) 
30.48.3 
{1)  Stacioaery,  includin& prutizw md aall ot!ice suppUes. 
The  increase em be aplained ~Y an  1mderestimat1cm ~ 
expenditure for  1978,  by  tbe increase of cost ~ ~ 
(!7%)  by  the developacat of "Sta&iaires••  and  lusiacss 
OpportunitiiS proaramme. 
(2)  Post.aae  (poseal charz•s.  includin& custCII.S}.  Tha  i.ncrusa 
Call  be expla.ined tly  the rise  1D  post..ase  (~.5%}.  '!11e 
UDierestimation  o£ the  upeadi  ture tor  1978  u  a  resu.l  t  of 
tlle 'lmi.erestimaticm of volme and.  tlle cost o£ mail to the 
ACP  countries  and  by  the development-of  "~usin~  Opportunities 
aad  ''}1odular .P-rojacu••  programmes  for 1979. 65  -
Art..  235.  OCher  opeutinq expenditure 
- Translation costs  (6.000J 
- Mi$Cell&neous  adainis~ative expenses  (2.000) 
TOrAL,  CHJ.P'!'Ea  23 
~Mpter :z4  -'Mission expenses,  represanutiOG 
+  entert.ain~~ent expcnc:li ture 
Art.  240.  Hissioa +  duty travel 
expenses  (Europe  and 
III:.P  c:otmtries) 
~.  241.  Representatioa + enter-
tAinment expenses 
'l'C'rAL.  1'1~ 2 
133.750 
lS.SOO 
appropdatJons 
requested !or 1979 
6.soo 
s.aoo 
(EJJA) 
89.00Q 
149.250 
35J.S99 - 66  -
r:  Tl..::  3 ·  Programme  ExPenditure 
Ch~pler 1  - Pro~olional  eontae~s.  infor~ation, 
~e~tinqs,  training 
Appropriations 
{EUA) 
Art.  10.  Concereea  ACP/EEC  induslrial promotion  action  315,000 
and  settiDg up  a  central reception structure 
~r~. ll. Cooperation with  r~ior.al ~P institutions,  1201000 
~is~i~ns in 01der  to identify preli•inarily 
e~alualed viable proj•cts  (  4  X 301000  ) 
Art.  12.  ACP/EEC  In!orm.tion Service  1007000 
Art.  13.  Training  C 10 Experts x  7,500)  75 7 0~0 
Art.  14.  In-plant  indus~ial training ~upport services 
~t.  15.  Adapeed  tecnnolQgy  inventory 
Art.  16.  AC~ ~ngineering Centies  (  S  X 5,000  l 
.:..:-t.  21.  Industrial Clodular projects 
~rt.  23.  ~~h~ili~ation of  exis~ing industries  i.n 
~he ACP  States  (in collaboration  wi~~ 
technol~gical ~~  partne~sl 
A-rt.  24.  Short  term  e:pertises 
(  10  X  5.000  ) 
Chapter  3  - Advi~ory Council  expenditure 
supervisory boCy 
Art.  31.  Advisory Council  expenditure 
~rt.  32.  Supervisory body  expenditure 
TOTJU.,  TITL:t  3 
and 
47,122 
1)000 
20,000 
40,000 
25 10CO 
60,0CO 
240,000 
so,ooo 
so,ooo 
1,173,122 
...  / ... a)  TITLES  1  & 2 
Operatinq expenditure 
T.itle  1.202.7'25 
Title 2  353.599 
b).  TI'l'L&  3 
ProqrUIIIIe  ex~nditure 
~'l"''''AL 
a)  Contribution  fra111  the 
European Developuent l'md 
b)  'fix on salaries  (estilllate) 
- 67-
~79  appropria  tioils  ·  1978  appropriations 
(EUA)  (EUA) 
1,556,324  ct,nt,oSS> 
1  J 173,122  (1 ,02S,J4S) 
2,729,446 
~~.15!~~  ------- ------ -----
(2,2521000) 
148,446  108,000 
2,360,000  ·-- 68  -
DECISION  No  2/79/CIC 
OP  THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION 
OP  5 MARCH  1979 
on  the adjustment ot the remuneration 
laid down  in Articl~ 3 ot Decision 
No  2/77/CIC  laying down  the conditions ot employment 
ot the statt ot the Centre tor 
Industrial Development 
THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION, 
Having regard to  the  ACP-EEC  Convention ot tom,,  and  in 
particular Articles  35  and  ;6 thereot, 
Having regard to  D~cision No  2/76  ot the  ACP-EEC  Council 
ot Ministers  ot 14  July 1976  laying down  the statutes and 
rules ot operation ot the  Centre tor Industrial Development, 
as  amended  bY  Decision No  1111,  and  in particular Article 5(5) 
thereof, 
Having  regard to Decision No  2/77/CIC ot the  Committee  on 
Industrial Co-operation ot 28  July  1977  laying down  the 
conditions ot employment  or the staff ot the  Centre tor 
Industrial Development,  and  in particular the third paragraph 
ot Article 27  thereof, - 69  -
Whereas  under  the third paragraph of Article  27  of Decision No  2/77/CIC 
the  Committee  may  decide,  on  a  proposal from  the Director,  to adjust  th1 
remunerati~n laid down  in Article  ;  thereof in order to  ~ake account  or 
trends  in the  coat of living and in purchasing power; 
Whereas  an adjustment  of 5.24%  was  first made  by  Decision  No  5178/CIC; 
Whereas  the Director has  submitted a  proposal or further adjustment; 
Whereas  it appears  desirable,  in order to  take  account  of trends  in the 
cost of living and  in purchasing power  in BrUssels,  which is the seat  o: 
the Centre,  to adjust  the remuneration of the staff of the  Centre  on  th1 
basis of the variation in the general  consumer  p~~ce index in Belgium 
between  1  January  and  31  August  1978;  w~ereas 'this index increased from 
125.25  in December  1977  to  128.26 in August  1978,  whicb represents  an 
increase or  2.40%, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article  1 
With  effect  from  1 September  1978  the remuneration laid down  in 
Ar~icle 3  of Decision No  2/77/CIC  shall be  increased by  7.77%. 
Article  2 
This  Decision shall  ente~ into force  on  the  day  of its adoption. 
Done  at Brussels,  5 March  1979 
For  the  Committee  on  Industrial 
Co~opera~ion 
The  Chairman 
(s.)  C.  BLAN.CHE~~ISON - 70 -
DECISION  No  3/79/CIC 
OP  THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION 
OP  13  NOVEMBER  1979 
on  the adjustment  of the remuneration 
laid down  in Article 3 of Decision 
No  2/77/CIC  laying dQwn  the conditions of employment 
ot the statt of the Centre tor 
Industrial Development 
THE  COMMITTEE  OP  INDUSTRIAL  CO-OPERATION, 
Having  regard to  the  ACP-EEC  Convention of  Lom~,  and  in 
particular Articles  35  and  36  thereof, 
Having  regard to Decision No  2/76  of the ACP-EEC  Council of 
Ministers of 14  July 1976  laying down  the statutes and  rules 
of operation of the Centre  for Industrial Development,  as 
amended  by  Decision  No  1111,  and  in particular Article 5(5) 
thereof, 
Having  regard to Decision  No  2/77/CIC  of the Committee  on 
Industrial Co-operation of 28  July 1977  laying down  the 
conditions of employment  of the staff of the  Centre  for 
Industrial Development,  and  in particular the third 
paragraph of Article  27  thereof, - 71  -
Whereas  under  the third paragraph of Article  27  of Decision 
No  2/77/CIC  the  Committee  may  decide,  on  a  proposal  from  the 
Director,  to adjust  the remuneration laid down  in Article  3 
thereof in order  to  take  account  of trends in the cost of 
living and  in purchasing power; 
Whereas  adjustments were  made  by  Decisions  No  5/78/CIC  and 
No  2/79/CIC; 
Whereas  the Director has  submitted a  proposal of further 
adjustment; 
Whereas  it appears  desirable,  in order to  take account  of trends 
in the cost of living and  in purchasing power  in Brussels,  which 
is the  seat  of the Centre,  to adjust  the remuneration of the staff 
of the  Centre  on  the basis of the variation in the general 
consumer  price  index  in Belgium between  1  September  1978  and 
28  February  1979;  whereas  this  index  increased  from  128.26  in 
August  1978  to  131.29 in February 1979,  which  represents an 
increase of  2.36%, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Article 1 
With effect  from  1  March  1979  the remuneration laid down 
~~ ~ticle 3  of Decision No  2/77/CIC  shall be increased by  10.32%. - 72-
Article  2 
This Decision shall enter into terce on the day  or its 
adoption. 
Done  at  Bru~aels, 13  November  1979 
Por the Committee  on  Industrial Co-operation, 
The  Chairman 
(a.)  Sean  MURRAY - 73  -
DECISION  No  4/79/CIC 
OF  THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION 
OF  13  NOVEMBER  1979 
giving a  discharge to  the.Dire~t~ ot the Centre 
for Industrial Development  in respect of 
the implementation ot the Centre's budget 
tor the financial year 1977 
THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION, 
Having  regard to the ACP-EEC  Convention of Lome,  and  in 
particular Articles 35  and  36  thereof, 
Having  regard to Decision No  2/76 of the  ACP-EEC  Council ot 
Ministers of 14  July 1976  laying down  the statutes and rules ot 
operation of the Centre tor Industrial Development,  as amended 
by  Decision No  7/77,  and  in particular Article 6 thereof, - 74  -
Having regard to Decision No  3/77/CIC ot the Committee  on 
Industrial Co-operation of 15  February 1977  adopting the 
Financial Regulation of the ACP-EEC  Centre for Industrial 
Development,  and in particular Article  20  thereof, 
Having  regard  to the balance  sheet for the financial  year, 
1~awn up  a~ 31  December  1977, 
~aving regard to  the Auditors'  Report  on  the accounts  tor the 
financial year  1977, 
Having  noted  the replies given  by  the Director to the  comments 
made  by  the Auditors,  and  his  formal  commitment  to  conform with 
the financial regulation; 
Whereas  it is for  the  Committee  to give  a  discharge to the 
Director in respect  of the implementation of the Centre's 
budget; 
Whereas  revenue  for  the financial year  1977  consisted mainly of 
a  contribution  ~f 982,389.39  European units of account  from  the 
European Development  Fund; 
Whereas  the Director's overall implementation ot the  Centre's 
budget during the financial year 1977  was  such that he  should 
be  given a  discharge in respect  of the  implementation of that 
budget, - 75  -
HAS  DECIDED  AS  li'OLLOWS: 
Article 1 
The  Committee  on  Industrial Co-operation·shall adopt  the 
balance sheet of the Centre tor Industrial Development  as at 
31  December  1977,  showing  the amount  of 984,127.79  European 
units or account  both tor revenue and  expenditure. 
Article 2 
The  Committee  shall express  itsel~ on  the  comments 
contained in the Auditors'  Report  on  the accounts for the 
tinancial year 1977,  as indicated in the Annex. 
Article 3 
The  Committee  shall give a  discharge to  the  Dire~~or ot 
the Centre in respect ot the implementation of the Centre's 
Budget  for the financial year 1977. 
Done  at Brussels,  13  November  1979 
Por the Committee  on  Industrial Co-operation 
The  Chairman 
( s. )  Sean  MURRAY - 76  -
Comments  of the Committee 
accompanying  the Decision 
giving a  discharge in respect of the budget 
ot the Centre tor Industrial Development 
(financial year 1977) 
Although the Committee is aware  that certain financial 
regulations concerning the Centre were  only adopted during the 
financial year under consideration. it asks  the Director to 
ensure that the rules applicable to the accounts  of the Centre 
are correctly applied and  in particular if this has  not already 
been done  since the  end  of that financial year,  to take  steps 
to ensure compliance with: 
- Article 10  (procedures tor the transfer or appropriations 
and  carrying over at the end  of the financial  year), 
- Article 13  (double entry accounting of commitments  and 
authorizations), 
-Article 15  (the need  tor supporting documents), 
•  Article 17(2)  (delegation by  the Director of power  to 
authorize appropriations), 
- Article 23  (concerning the drawing up  in EUA  ot a  balance 
sheet and  of a  revenue and  expenditure  account at the end 
of the financial year), 
of the Centre's Financial Regulation. - 77  -
In this connection,  it ~l.~o  as~_ trhe  Director to adopt 
more  precise rules on the  re-1mbursing of taxi expenses, 
recovery or the cost ot  pri~ate telephone  communications,  and 
the re-imbursing or incidental costs and  or other assistance to 
orriaials or the Centre. - 78  -
DECISION  No  5/79/CIC 
OF  THE  COMMITTEE  ON  INDUSTRIAL  CO-OPERATION 
OF  13  NOVEMBER  1979 
replacing a  member 
ot the Advisory Council ot the Centre 
for Industrial Development 
THE  COMMITTEE  ON  L~DUSTRIAL CO-oPERATION, 
Having  regard to  the ACP-EEC  Convention of  tom~, and  in 
particular Articles  35  and  36  thereof, 
Having  regard to Decision No  2/76 ot the ACP-EEC  Council ot 
Ministers  of 14  July  1976  laying down  the statutes and  rules 
ot operation of the Centre  for Industrial Development,  as 
amended  by  Decision  7/77  and  in particular Article  4(2)  thereof, 
Having  regard  to Decision  No  2/78/CIC  or the Committee  on 
Industrial Co-operation of 19  June  1978  on  the  appointment 
o~ the  me~bers ot the  Advisory  Council  of the  Centre for 
Industrial Development, 
Having  regard to Decision No  4/78/CIC  of the  Committee  on 
Industrial Co-operation of 11  October 1978  rep.lacing a  member 
of the Advisory  Council of the  Centre for Industrial Development, - 79  -
Whereas  & seat as member  or the  Advi&ory  Council ot the above 
Cent~e has  become  vacant; 
Having  rftg&rd  to the nomiriation submitted by  the  ACP  States, 
B'LS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
Sole Article 
Mr  LEiO  Maree...'"'l  CHILE~~~m: is hereby  e.rpointed a  member  of'  th4 
AGV).sory  Council or the Centre tor Industrial Develct:-went  in 
place of Mr  Mbangu  MUMtWE  tor the  re~ind~r of the latter's 
term ot ortice,  which  runs until 1  March  !980. 
Done  at Brussels,  13  Novemter  1~79 
Por the Committee  on !nductrial Cc-opor~tien 
Tht\  Cbz.irmen 
(a.)  Sean  MURRAY - 80-
II. ACCESSIONS - 81-
GOVERNMENT  OF  TUVnt.U 
INSTRUME:NT  OF  ACCESSION  TO  THE 
ACP-EEC  COiivJ!MTION  OF  LOME  ( 1 )(
2
) 
Whereas  a  Convention  betw~..:n  thl.:  Contra.:1:in<.  Parti~s to  the  Treaty 
establishing the Europecm Economic Cc-!lununi t:y  and  the Council 
of  the European  Ccmmuniti~s of  the  one  part  and  sundry  states in 
the  ;~ric~Sn, Caribbean  and  l?_acific  r.., Jl.~ns of  the other 
part was  signed at Lome  on  the 25th  day of Februery  1975, 
together with certain protocols  and  other r'"latcq documents 
AND  WHEREAS  under hrticle 89  of the Convention  any  re~est for 
accession to the Convention  by  a  country  to  which Part Four 
of the Treaty establishing the  Europe~ Economic  Community 
applies requires  the  approval cf the Council  of t-linisters 
AND  WHEREAS.Tuvalu  as  a  former  dependency cf the  United  Kingdom 
of Great· Brit~.  and  Northern  Irel~nd situated in the Pacific 
is. a  country to 'which Part Four cf the  said Treaty  applies  and 
has  rec~ved approval  frcm  the Council of Ministers  to  accede 
to the Convention,  by  decision cf the  21st da.y  of ~eccmber 1979 
AND  WHEREJ'..S  the Government  of Tuvalu is desirous of enjoyinq the 
same rights  and is willing to be subject  to  the  some  obligation• 
as the hCP  States  und~ tho Convention 
HOW  THEREFORE,  the  Government of Tuv!'lu  having  ccnsid..,red  the  · 
provisions of the Convention  and  of the  protocols  and  related 
documents,  KERESY  ;.CCEDC:s  .. to  the  sima  and  •JndQrt.:lkes  to 
ooaerve·f~~btully the_provisicns and  stipulations therein 
contained~ 
IH  Wl'l'NESS  t'lHEREOF  this Instrument of J.ccession  r.3.s  been  given 
under my  hand  and  the ~tamp of the  Government of Tuvalu 
this 28th day of December  1978. 
(s.)  Hon  Toalipi Lauti 
FRIME  MINISTER 
(1)  In accordance with Article 89  of the Convention,  the date of deposit of 
this instrument  (17  January 1979)  is the effective date of Tuvalu's 
2  accession to the ACP-EEC  Convention of Lome 
(  )  See also Decisions Nos  7/78,  1/7.9,  ~  4/79 of the ACP-Em  Council  _of 
Ministers,  Council Decision 78/827  /EEC,  Council  Regulation No  527/79 and 
Council Decision 79/309,  on  PP•  12,  14,  24,  86,  90  and  113  respectively. - 82 
OFFI<Z:E OF THE PRIME MINISTER 
12  February 1979 
Whuo••  on  21t.  Sep~er, 1978  the Go~t  O't 
Daem.o& IUbm:t.tted  a  requeet tor acoeaeion to the  .lCP-BIC 
Cca:mmUcm  ot LOM; 
M4 -..... that 1-equeat  co~d.  by the ~ 
ot hCD:1ca  OIL  2lt.  November,  1978 &tter the COIIIIIOJ2W&lth ot 
Dcmmoa beoau an IudePeudmt State; 
.Azl4  whezoe&a  the ACP-IIC  C01meil  ot 111Dietera  aotiJ~c 
in ooatiD:l.ty 1li  tti Article 89 ot tt. .tCP-IBC  Conventioa. ot 
r.c..,  adoptec1  011.  21  Deceabel"  1978 hcUiGD No.6/78 apprniDc th8 
aooeuiOD ot tbe  Coaoaeal  th ot Dommca" to the .&CP-DC  c:Ozmm.. 
t:laD ot L011111; 
.Azl4  wbel"eaa it i.s  prcm.4.ed. in .lrt:.iole 89  ot th8 .ACP-DC 
C~t~·ot.  Lome  that a  coun'b-7 shall accede to that Cocwat:iOD 
'b7 a.pout1zlc c  IDatzowaat ot .Accead.cm with the Seontar.l.at· ot 
tbtl Coaoil ot tbe ~  C~t:laa; 
lfow  thl~ore, I  PA!r!IClt  llOUl'm  JOB!l,  Pr.1De  Jl1a:l.atv O't  tbe 
C----.1  th ot DOIII:lnica  de clan '\ibM  the CCIIIIIIIOQII8al th ot D~ 
hReby acoed.e  to the .lCP-E!C  CODWI1ticm  ot tc.ae. 
DCim at Bruaaela  on the 1st day ot !'ebruar,y oaa  thou-=. 
u:lDI  blmdl"'d  &Del  seventy n:!.De. 
(a.)  Patrick Roland John 
Prime Minister 
(
1
)  In ae~ordance with Article 89  of' the Convention,  the date of' deposit 
of thl.B  instrument  (26  Febru.a.r;y  19J9)  is the effeotive date of' 
2  Dominica's accession to the ACP-EI!lC  Convention of Lome 
(  )  See  a~so Deci~ions Nos  6/78  and 4/79  of' the ACP-EEC  Council of Ministers, 
Counc1l Decis1on 78/976/EEC,  Council Regulation No  527/79  and 
Council Decision 79/309,  on PP•  10,  24,  87,  90  and  113  respectively -83-
lliSTR'I.JMENT  OF  ACCE5SION  OF  SAINT  LUCIA 
TO  THE  ACP-~  r~JmNTION OF  LOME  (1)(2) 
To  the  Council  of  Ministers: 
GREETINGS 
WHEREAS  on  16  february  1979  the  Government  of  Saint  Lucia 
submitted  a  request  for  accession  to  the  ACP-EEC  Convention 
of  Lome; 
AND  WHEREAS  the  request  was  confirmed  by  the  Government  of 
Saint  Lucia  on  24  february  1979  after Saint  Lucia  became 
an  independent  State; 
AND  WHEREAS  the  ACP-E~C Council  of  Ministers,  acting  in 
conformity  with  Article  89  qf the  At;;P-EEC  Conven-tion  of 
Lome,  adopted  on  ~2 march  1979  DecisLcn  No.  3/79  approving 
the  accession  of  Saint  Lucia  to  the  ACP-EEC  Convention  of 
Lome; 
ANP  WHEREAS  it is  provided  in Article  89  of  the  ACP-EEC 
Convention  of  Lo~e that  a  country  shall  accece  to  that 
Convention  by  depositing  an  instrument  of  accession  with 
the  Secretariat  of  the  Council  of  th~ European  Communities; 
NOW  THEREFORE,  I  John  COMPTON,  Prime Minister of Saint 
Lucia  declare  that Saint  Lucia  hereby  accejes  to  the  ACP-EEC 
Convention  of  lome 
Done  at Saint Lucia on the 28th day of ~ 
One  thousand  nine  hundred  arid  seventy-nine 
( s •) John  COMPTON 
Prime Minister 
In accordance with Article 89  of the Convention,  the date of deposit 
of this instrument  (28 June  1979)  is the effective da.te  of Saint Lucia's 
accession to tha AC~-~ Conver1tion  of Lome 
See alsu Deoi8j c>tJ.  N' 3/79  :-f  tb-~  A:!P-:::r~r!  Council  of MinistArs,  on  p.  22, 
a.nrl  f~0'L'1r· i J.  D.:.,<•i..,  _.  ,._-,,_  79/?PIJ,  on  P•  ~9 REPUBLIC  OF  KIRIBATI 
INSTRUMEli'T  OF  ACCESSION  OF  THE  REPUBLIC  OF  KIRIBATI  TO  THE 
ACP-EEC  CONVElffl:ON  OF  I.DJ.~  ( 1) ( 2) 
:he=e2.s  on  3  J:ms  1979  ·-::_'!e  Con=..=.or:.-t  o!  -;he  }.ilbe~ Isl~C.s 
su~  tted a.  :=equ.es-:  fo::  accessio::.  to  '±e .;.:?-;:::c  :on·te~tiot! 
of !.O!:le; 
-:he~a.s  "ti:a-t  ~o_ues-: 7.aS  con!i=.eC.  ':rJ  -::~e  s.o~re:u:~"'l't o! -::1e 
::!.e~blic of  ~::i.bati ( fo::ne=l:r  :=o-::::.  as  ~1e  ·::.~lbe=': 
Islands)  o~ 13  Sep~e~be= 1979  after  ~:e  ?.e~~lic of 
~Ci::i.ba"ti  beca:te  ~  !."lde~endent s-:a.te; 
7.l:.ereas  the  .lCP-Z::  :ouncil o! L:i::.iste~,  actin;"  i..."l  con.f'o=i  7j 
~  t:. A.=cicle  89  o£  the A~~=  Co~ve~  t:!.on  of Lcce,  a.C.op'::ed  on 
11  October 1979  decision ~io.  8/79  a:pp:::ov-1-'lJ  ~;.e  accession of 
':he  J.e:;ublic  o! ~::i.bati  ";o  the .;.::?-J::::  Cc~':en""::!.on  of Loce; 
·.:cereas it is -:J=ovided in ~~..icle 39  of t.'le  .;.CF-~ 
Cc::.vent:.on  ot:  Lor.e  tb.a:';  a.  co-:;..'"1~·  ..  :,a~,  accede  ";o  ""..ha. ": 
Ccn·tan'::icr.  by der.os±ting ~  i=.~~=-.:a::.'::  of  accessio~ -:ti. th 
the  Sec~"":a....-iat  of  -;.;,e  Co....:ncil  of :he  ::~-opean ::or:::t:.r.i tias; 
':'he=e.fo::g,  !  C?~  ~:~IC  ·:!3AZ,  3e~-ti-:er.ti  o~ -:l:e 
:?.e~blic of t:.!.:iba-:i  a..:d  ::ini.:-te:: of  ~o:.:~i~ ;.!fai:s C.2cb--e 
±.a  'C  -:he  2e~ublic of :.:1=.~-:i  ~e:=giJy accede::  -:o  -:he  .  .;.c:-=c 
:c~ver.~ior. of Lcce. 
:lone  a.-'::  3a:.=i:.:i  on  t!:.e  ~!:.':7 fot:.:"""..h  =a.j·  o~ Oc~o:e= one 
-:l:ousa=.d  ~""l.e  ::"=!.c.._-sc.  a:ld  :aeve:.t-1  ::i=.e. 
(s.) I. T.  TABAI 
Beretitenti 
In accordance with Article 89  of the  Convention the  date 
of deposit of this instrument  (30  October  1979)  is the 
effective date of Kiribati's accession to  the  ACP-EEC 
Convention of Lome 
See  also Decision No  8/79 of the  ACP-EEC  Council of Ministers, 
on p.  34,  and  Council Decision 79/719,  on  P•  91. - 85  -
III. COMMUNITY  ACTS  REL!TING  TO  IMPLEMENTATION 
OF  THE  LOME  CONVENTION 
A.  ACCESSIONS - 86  -
COUNCIL DECISION 
of 10  October 1.971 
on the provisional application to Tuvalu after its independence of the arrange-
ments provided  for in Decision 76/568/EEC  ( *) 
(78/827/EEq 
(OJ  No  I  287/78) 
THE COUNCIL OF THE  EUROPEAN 
COMMUNmES. 
Having regard  to  the Treary establishing the  European 
Economic  Communiry, 
Having regard  to  Council  Decision 76/568/EEC of 29 
June 1976 on the association of the overseas countries 
and territories with  the  European  Economic Commu-
nity ('~ as  last  amended  by  Decision  78/465/EEC (2~ 
and  in  panieular  the  second  subparagraph  of  Article 
55  (2)  thereof, 
Whereas,  pursuant  to  the  abovementioned  provision 
of  Decision  76/568/EEC  the  arrangements  provided 
for  therein may  continue to  apply provisionally, under 
conditions laid  down  by  the Council, to  countries and 
territories  which  become  independent ; 
Whereas Tuvalu, which appears in Annex I relating to 
the list of  countries and  territories  referred  to by that 
Decision, achieved independence on  I  October 1978 ; 
Whereas  1t  should  be  decided  to  continue  to  apply 
provisionally  the  arrangements  provided  for  in  the 
abovementioned  Decision  to  that  State  and  to  lay 
down  the  conditions  for  such  application,  without 
prejudice to subsequent  recourse  to  the  first  subpara-
graph  of  Article  55  (2)  and  to  Article  S6  thereof; 
Whereas  the ACP-EEC  Convention  of  Lome  1s  open, 
in accordance with  the  procedure laid  down  in  Article 
89  thereof, to  the accession of a country or territory to 
which  Part  Four  of  the Treary applies  and  which  has 
become  independent ;  whereas  such  accession  can 
take  place  only  following  a  request  by  the  State 
concern¢d  and  with  the  approval  of  the  ACP-EEC 
Council  of  Ministers ; 
Whereas Tuvalu  has submitted a request for  accession 
to  the  ACP-EEC  Convention  of  Lome; 
Whereas the period of provisional application of Deci-
sion  76/568/EEC  to  that State  should  be  limited; 
Whereas, in  order to  avoid  any break in  continuiry in 
the financing of decisions in  favour  of Tuvalu between 
its  accession  to 'the  ACP-EEC  Convention  of  Lome 
and  the entry into  force  of  the decision  adjusting  the 
amounts  made  available  to  the  European  Develop-
ment Fund which  the  Council  is  to  take  pursuant to 
(')OJ No  L  176,  I. 7.  1976,  p.  8. 
(2)  OJ  No  L 147,  3.  6.  1978,  p.  39. 
Aniele  I  (4)  of  the  Internal  Agreement  on  the 
financing  and  administration  of  Communiry  aid 
signed  on  II July  1975,  Tuvalu  should  be  permitted 
to  continue to  benefit until the date  of  the enuy into 
force  of  that decision  from  the  provisions of  Decision 
76/568/EEC relating to financial and technical cooper-
ation, 
HAS  DECIDED AS  FOLLOWS : 
Article 1 
The arrangeme11ts  laid down  by  Decision 76/568/EEC 
shall  remain  provisionally  applicable  to  Tuvalu  until 
the  latter  accedes  to  the  ACP-EEC  Convention  of 
Lome  but  until  30  September  1979  at  the  latest. 
However,  Tuvalu  shall  continue  to  benefit  from  the 
provisions  of  the  said  Decision  relating  to  financial 
and technical cooperation  until  the date of entry into 
force of the decision adjusting the amounts made avail-
able  to  the  European  Development  Fund  which  the 
Council  is  to  take  pursuant  to  Article  I  (4)  of  the 
Internal Agreement on  the  financing  and  administra-
tion  of  Communiry aid  signed  on  II  July  1975. 
Artick 2 
Questions  relating  to  the  application  of  Decjsion 
76/568/EEC  to  Tuvalu  after  it  has  become  inde-
pendent  shall  be  dealt  with  as  necessary  by  direct, 
contact  between  the  competent  authorities  of  that 
State  and  of  the  Communiry. 
ArticLe  J 
This Decision  shall  enter into force  on  the  day  of  its 
publication  in  the  Official journal of the  European 
Communities. 
It  shall  apply  from  1 October  1978. 
Done at  Luxembourg,  10  October  1978. 
For  tht Coundl 
The  President 
R. OFPERGELD 
(*)  See  Decisions Nos  7/78,  1/79 and  4/79  of the  ACP-EEC  Council  of 
l'.hnistera,  the  instrument  of accession,  Council Regulation No  527/79 
and Council  Decision 79/309/EEC,  on  PP•  12,  14,  24,  81,  90  and  113 
respectively. - 87-
COUNCIL DECISION 
of 20 ·November 1.978 
on the provisional application to Dominica after its independence of the arran-
gements provided for in Decision 76/568/EEC on the association of the overseas 
countries and territories with the European Economic Community  ( *) 
('78/976/EEq 
(OJ  No  L  331/78) 
Whereas  the ACP-EEC Convention of Lome  is open, 
in accordance with  the  procedure laid down in Article 
89  thereof, to  the accession of a country or territory to 
THE  COUNCIL Of THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, 
Having regard to Council Decision 76/568/EEC of  29 
june 1976 on the association of the overseas countries 
and territories with  the European  Economic Commu-
nity (I~ as  last  amended  by  Decision  78/465/EEC (2), 
and  in  particular  the  second  subparagraph  of  Article 
55  (2)  thereof, 
Whereas,  pursuant  to  the  second  subparagraph  of 
Article  55  (2)  of  Decision  76/568/EEC,  the  arrange-
ments  provided  for  therein  may  continue  to  apply 
provisionally,  under  conditions  laid  down  by  the 
Council,  to  countries  and  territories  which  achieve 
independence ; 
Whereas  Dominica,  which  appears  in  Annex  I 
relating  to  the list  of  countries and territories referred 
to  by  that  Decision,  achieved  independence  on  3 
November  1978; 
Whereas  it  should  be  decided  to  continue  to  apply 
provisionally  the  arrangements  provided  for  in  the 
abovementioned  Decision  to  that  State  and  to  lay 
down the conditions for  such application, without pre-
judice to subsequent recourse to  the first subparagraph 
of Article  55  (2)  and  to  Article  56  thereof ; 
(I)  OJ No  L 176,  I. 7.  1976,  p.  8. 
(') OJ  No  L 147,  3.  6.  1978,  p.  39. 
which  part four  of  the Treaty applies  and which  has 
become  independent ;  whereas  such  accession  can 
take  place  only  following  a  request  by  the  State 
concerned  and  with  the  approval  of  the  ACP-EEC 
Council  of  Ministers ; 
Whereas  Dominica has submitted a request for  acces-
sion  to  the  ACP-EEC  Convention  of  Lome ; 
Whereas the period of provisional  <~pplication of Deci-
sion  76/568/EEC  to  that State  should be  limited; 
Whereas, in  order to  avoid  any  break  in  continuity in 
the  financing  of  decisions  in  favour  of  Dominica 
between  its  accession  to  the  ACP-EEC  Convention of 
Lome  and  the  entry  into  force  of  the  decision 
adjusting the amounts made available  to  the European 
Development  Fund  which  the  Council  is  to  take 
pursuant to  Article 1 (4)  of the Internal Agreement on 
the  financing  and  administration  of  Community  aid 
signed  on  11  July  1975,  Dominica  should  be 
permitted  to  continue to  benefit until the date  of  the 
entry into force  of  that  Decision  from  the  provisions 
of Decision 76/568/EEC relating to financial and tech-
nical  cooperation, 
(*)  See  Decisions Nos  6/78 and  4/79  of the ACP-EEC  Council  of ~.1inisters, 
the  instrument  of accession,  Council Regulation No  527/79 and Council 
Decision 79/309,  on  PP•  10,  24,  82,  90  and  113  respectively. - 88-
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS : 
Articlt'I 
The arrangements laid down by  Decision 76/568/EEC 
shall  remain  provisionally  applicable  to  Dominica 
until  the  latter accedes  to  the ACP-EEC  Convention 
oi  Lome  but until  2  November  I  ~7~ at  the  latest. 
Dominica  shall,  moreover,  continue  to  benefit  from 
the  provisions  of  the  said  Decision  relating to  !inan-
e •. J  and  technical cooperation  until  the date  of  enuy 
into force  of the decision adjusting the amounts made 
ava!lable  to  the  European  Development  Fund  which 
the  Council is  to take  pursuant to  Article  I (4)  of the 
Internal  Agreement on  the financing and  administra-
tion  of  Community aid  signed  on  II  July  1~75. 
Articlt 2 
Questions  relating  to  the  application  of  Decision 
76/568/EEC  to  Dominica  after  it  has  achieved  in-
dependence shall  be  dealt  with  as  necessary  by  direct 
contact  between  the  competent  authorities  of  that 
State  and  of  the  Community. 
Artich J 
This Decision  shall  enter into force  on  the  day  of its 
publication  in  the  Official Journal of the  Europtan 
Communitits. 
It  shall  apply  from  3  November  1978. 
Done  at  Brussels,  20  November  1978. 
For  lht Council 
Tbt Prtsidmt 
K..  'iOn  DOHNANYI - 89-
COUNCIL DECISION 
of S  Marc:h  1979 
on the provisional application to St Lucia after its independence of the arrange-
ments provided for in  Decision 76/568/EEC on the association of the overseas 
countries and territories with  the European Economic Community  ( *) 
(79/280/EEq 
(OJ  No  L  66/?q)  . 
Devefopment  Fund  which  the  Council  is  to  take 
pursuant to Article  I (4)  of the Internal Agreement on 
THE COUNCIL OP THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, 
Having regard  to  Council Decision 76/568/EEC of  29 
June 1976 on  the association  of the overseas countries 
and territories with  the  European  Economic Commu-
nity (1~ as  last  amended  by  Decision  78/465/EEC (2~ 
and  in  particular  the  second  subparagraph  of  Anicle 
55  (2)  thereof, 
Whereas,  pursuant  to  the  second  subparagraph  of. 
Anide 55  (2)  of  Decision  76/568/EEC,  the  arrange-
ments  provided  for  therein  may  continue  to  apply 
provisionally,  under  conditions  laid  down  by  the 
Council,  to  countries  and  territories  which  achieve 
independence ; 
Whereas St  lucia which  appears  in  Annex  I  relating 
to  the  list  of  countries  and  territories  referred  to  by 
that Decision, achieved  independence on U  February 
1979 i 
Whereas  it  should  be  decided  to  continue  to  apply 
provisionally  the  arrangements  provided  for  tn  the 
abovementioned  Decision  to  that  State  and  to· lay 
down  the conditions for such application, without pre-
judice to subsequent recourse to  the first  subparagraph 
of  Anicle  55  (2)  and  to  Article  56  thereof ; 
Whereas the ACP-EEC Convention of  lome is  open, 
in  accordance with the procedure laid down  in  Anicle 
89  thereof, to the accession of a country or territory to 
which  Pan Four of  the Treaty applies and  which  has 
become  independent ;  whereas  such  accession  can 
take  place  only  following  a  request  by  the  State 
concerned  and  w1th  the  approval  of  the  ACP-EEC 
Council  of  Ministers ; 
Whereas  St  lucia  has  submitted  a  request  for  acces-
sion  to  the ACP-EEC  Convention  of  lome; 
Whereas the period of provisional application of Deci-
sion  76/568/EEC  to  that State  should  be  limited ; 
Whereas; in  order to  avoid  any break  in  continuity in 
the  financing  of  decisions  in  favour  of  St  lucia 
between  1ts  accession  to  the ACP-EEC Convention  of 
lome  and  the  entry  into  force  of  the  decision 
adjusting the amounts made available to  the  European 
( 1)  OJ No  L  176.  1.  7.  1976,  p.  8. 
(l) OJ No  L  147,  3.  6.  1978,  p.  39. 
the  financing  and  administration  of  Community  aid 
signed on  II July 1975, St  lucia should be  permitted 
to  continue to  benefit until  the date  of the entry into 
force  of  that decision  from  the provisions of  Decision 
76/568/EEC relating to financial and  technical cooper-
ation, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS : 
Article  1 
The arrangements laid down by Decision 76/568/EEC 
shall  remain  provisionally applicable  to  St  lucia until 
the  latter  accedes  to  the  ACP-EEC  Convention  of 
lome but until  21  February  1980  at  the  latest. 
St  lucia shall, moreover, continue tO  benefit from  the 
provisions  of  the  said  Decision  relating  to  financial 
and  technical cooperation  until  the  date  of  entry into 
force of the decision adjusting the amounts made avail-
able  to  the  European  Development  Fund  which  the 
Council  is  to  take  pursuant  to  Article  1 (4)  of  the 
Internal  Agreement on  the  financing  and administra-
tion  of  Community aid. 
Article 2 
Questions  relating  to  the  application  of  Decision 
76/568/EEC to St  lucia after it  has achieved  indepen-
dence  shall  be  dealt  with  as  necessary  by  direct 
contact  between  the  competent  authorities  of  that 
State  and  of  the  Community. 
Article J 
This  Decision  shall  enter into force  on  the day  of  its 
signature. 
It shall  apply  from  U  February  1979. 
Done  at  Brussels,  5 March  1979. 
For  tht Council 
The  Prtsident 
). FRAN<;OIS-PONCET 
(*)  See  Decision No  3/79 of the  ACF-EEC  Council  of Ministers and the  instrumAnt 
of accession,  on  PP•  22  and  83  respectively. - 90  -
COUNCIL REGULATION (EEC)  No 527/79 
of 1.9  March  1.979 
amending the list of countries and territories in Regulation (EEC) No 706/76 on 
the  arrangements  applicable  to  agricultural  products  and  certain  goods 
resulting  from  the  processing  of  agricultural  products  originating  in  the 
African, Caribbean and  Pacific States or in  the overseas countries and territo· 
ries, concerning the list of countries and territories  ( *) 
(OJ  No  L 71/79) 
THE  COUNCIL OF  THE  EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the the Treaty establishing the Euro-
. pean  Economic Community, and m panicular Anicles 
43  and  I 13  thereof, 
Having  regard  to  Council  Regulation  (EEC)  No 
1059/69  of  28  May  1969  laying  down  trade  arrange-
ments  applicable  to  cenain goods  resulting  from  the 
processing of agricultural products (1). as  last amended 
by  Regulation (EEC)  No 3058/75 (l).  and in  panicular 
Anicle  12  thereof, 
Having  regard  to  the  proposal  from  the  Commission, 
Having regard  to the opinion of  the  European  Parlia-
ment('), 
Whereas  Regulation  (EEC)  No  706/76 (4)  laid  down 
the  arrangments  applicable  to  agricultural  products 
and  cenain  goods  resulting  from  the  processing  of 
agricultural  products origmating in  the African, Carib-
bean  and  Pacific  States  or  in  the:  overseas  countries 
and  territories ; 
Whereas the Solomon  Islands,  Tuvalu  and  Dominica, 
which appear in  the list of countries and territories set 
out in  Annex I to that Regulation, have  become inde-
pendent; 
Whereas  these  States  acceded  to  the  ACP-EEC 
Convention  of  Lome (S)  on  27  September  1978 (6).  17 
January 1979 (1)  and  26  February  1979 (•)  respectively 
and should consequently be  counted among the ACP 
States  referred  to  in  Anicle  I of  Regulation (EEC)  No 
706/76 ; whereas  the  list  in  Annex  I  to  that  Regula-
tion  should  therefore  be  amended, 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION: 
Artidt 1 
In  Annex I to  Regulation (EEC)  No 706/76, the words 
'Dominica',  'Solomon  Islands'  and  Tuvalu'  shall  be 
deleted. 
Artidt 1 
This Regulation shall enter into force on the third day 
following  its  publication  in  the  Offiriul ]o11ma/  of 
tht European  Comm11nitits. 
This  Regulation  shall  be  binding  in  its  entirety  and  directly  applicable  in  all  Member 
States. 
Done at  Brussels,  19  March  1979. 
l'l OJ No L 141,  12..  6.  1969.  p.  I. 
z  OJ No L  306,  26.  II. 1975,  p.  3. 
(')OJ No  C  6,  8.  I. 1979,  p.  58. 
(4)  OJ  No  L 85,  31.  3.  1976,  p.  2. 
For  tht Council 
Tht  PrtJidmt 
R.  MONORY 
(S)  OJ  No  L 25,  30.  I.  1976,  p.  2.. 
~i 81  ~~ t  i~\~i. 
11~7~~~~· f.'  II. 
(') OJ  No  L H, 6.  3.  1979,  p.  8. 
(•)  See  Decisions Nos  3/78  (Compilation III),  6/78 and  7/78 of the 
ACP-EEC  Council of Ministers on  PP•  10  and  12. 
See  also the instruments of accession,  Decisions Nos  1/79 and  4/79 
of the  ACP-EEC  Council of Ministers,  and Council Decisions 78/827, 
78/976 and  79/309,  on  pp.  81,  82,  14,  24,  86,  87  and  113  respectively. - 91  -
COUNCIL DECISION 
of 1 August 1979 
on ch,.  proYisional application to che  Republic of Kiribati (formerly che  Gilbe~ 
Islands) of che  arrangements provided for in Decision 76/561/EEC  ( *) 
(79/719/EEq 
(_Q~ NQ  ~  __ 208/79) 
nui COUNCIL OP THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty escablishing the European 
Economic Community, 
Having regard  to Council  Decision 76/568/EEC of .29 
June 1976 on the association of the overseas countries 
and territories with the European  Economic Commu· 
nity (').  •  l•t amended  by  Decision  79/31 0/EEC (l). 
and  in  particular  the second subparagraph  of Article 
55  (2)  thereof, 
Whereas,  pursuant  to  the  abovementioned  provision 
of  Decision  76/568/EEC  the  amngements  provided 
for therein may continue to  apply provisionally, under 
conditions laid down  by the Council, to countries and 
territories  which  become independent ; 
Where. the Gilben Islands, which appear in Annex I 
relating  to  the  list  of  the  countries  and  territories 
referred  to by  that  Decision,  achieved  independence 
on 12 July  1979  •  the  Republic  of  Kiribati; 
Where.  it  should  be  decided  to  continue  to  apply 
provisionally  the  amngements  provided  for  in  the 
abovementioned  Decision  to  that  State  and  to  lay 
down  the  conditions  for  such  application,  without 
prejudice  to subsequent  recourse  to  the  first  subpara· 
graph of Article  55  (2)  and  to  Article  56  thereof ; 
Where. the ACP-EEC Convention of  Lome  is  open. 
in accordance with the procedure laid down  in Anicle 
89 thereof, to the accession  of a country or territory to 
which  Pan four of  the Treaty applies  and  which h• 
become  independent ;  whereas  such  accession  can 
(I) OJ No L 176,  L  7.  1976,  p.  8. 
(2)  OJ No L 72,  23.  3.  1979,  p.  33. 
cake  place  only  following  a  request  by  the  State 
concerned  and  with  the  approval  of  the  ACP-EEC 
Council of  Ministers ; 
Whereas the Gilben Islands  have submitted a request 
for accession to the ACP-EEC Convention of Lome • 
the  Republic of  Kiribati ; 
Whereas the period of provisional application of Deci-
sion  76/568/EEC with  regard  to  that Slate should  be 
limited; 
Whereas, in order to avoid any break in continuity in 
the  financing decisions  in  faYOUr  of the  Republic  of 
Kiribati  between  its  accession  to  the  ACP-EEC 
Convention  of  Lome and  the  entry  into  force  of the 
Decision adjusting ·the amounts made available to the 
European  Development Fund which the Council is  to 
take  pursuant  to  Anicle  I  (4)  of  the  Internal  Agree-
ment on the financing and administration of Commu-
nity aid signed on II July 1975, the Republic of Kiri-
bati  should be permitted to  continue to benefit, until 
the date of the entry into force of that Decision, from 
the  provisions  of  Decision  76/568/EEC  relating  to 
financial  and  teChnical  cooperation, 
HAS  DECIDED AS  FOLLOWS : 
Article  I 
The amngements laid down  by Decision 76/568/EEC 
shall  remain  provisionally  applicable  to  the  Republic 
of  Kiribati  until  the  latter  accedes  to  the  ACP-EEC 
Convention  of  Lome,  but until  I  March  1980  at  the 
latest. 
{*)  See also  Decision  No  8/79  of the ACP-EEC  Council  of  ~inisters ~~d 
the instrument of accession,  on  pp.  34  and 84. - 92  -
However,  the  Republic  of Kiribati  shall  continue  to 
benefit  from  the  provisions  of  the  said  Decision 
relating  to  financial  and  technical  cooperation  until 
the date of entry into force  of  the decision  adjusting 
the amounts made available to the European Develop-
ment fund which  the Council is  to  take  pursuant to 
Article  I  (4)  of  the  lntemaJ  Agreement  on  the 
financing  and  administration  of  Community  aid 
signed  on  11  July  1975. 
Artic/1  2 
Questions  relating  to  the  application  of  Decision 
76/568/EEC to the Republic: of Kiribati shaJI  be dealt 
with  as  necessary  by  direct  contact  between  the 
competent authorities of that State and of the Commu-
nity. 
Artith J 
This Decision shall enter into force  on the day of ill 
publication  in the  Official journal of tiH  Europtan 
Communiti1s. 
It shall  apply from  12 July 1979. 
Done at .irussels,  I  August  1979. 
For tiH  Council 
Thl Pmidtnl 
M. O'KENNEDY - 93-
COUNCIL DECISION 
of 11  December 1979 
on the  provision~ application  to Saint Vincent and  the Grenadines (formerly 
Saint Vincent) of the arrangemnts provided for in Decision 76/561/EEC on the 
uaoc:iation  of  the  overseas  countries  and  territories  with  the  European 
&:aaomic Community 
(OJ  gg
11 f~7\3o) 
DeciSion  adjusting the amounts made available to the  lHE COUNCIL  OF lHI! EUROPEAN 
COMMUNmES. 
Havins regard to the Treacy establishing the European 
Economic Community, 
Havins regard to Council Decision 76/568/EEC of 29 
juae 1976 on the usociation of the overseas coun&ries 
and territories with the European  Economic Commu-
nicy(1),  as  last  amended by Decision  79/310/EEC(Z), 
and  in particuJar  the second  subparagraph  of Anic:le 
SS  (2)  thereof. 
Whereas,  pursuant  to  the  second  subparagraph  of 
Artic:le  SS  (2)  of Decision  76/568/EEC.  th~ arrange-
ments  provided  for  therein  may  continue  to  apply 
provisionally,  under  conditions  laid  down  by  the 
Council,  to  countries  and  territories  which  become 
independent ; 
Whereas  Saint  Vincent.  which  appears  in  Anna  I 
relatins  to  the  list  of  the  countries  and  territories 
referred  to  by  that  Decision,  achieved  independence 
on 27  October 1979  as  Saint Vincent and the Grena-
dines; 
Whereas  it  shouJd  be  decided  to  continue  to  apply 
provisionally  the  arrangements  provided  for  in  the 
abovementioned  Decision  ao  abar  Scale  and  to  ta.y 
down the conditions for such application. witftout prej-
udice to subsequent recourse  t(,)  the first subparapph 
of Article  SS  (2)  and to  Artic:le  56  thereof, 
Whereas the ACP-EEC  Convention of Lome is  open. 
in accordance with the procedure laid down in Article 
89 thereof, to the accession of a country or territory to 
which  Pan four of the Treacy  applies and which  has 
become  independent ;  whereas  such  accession  can 
take  plac:e  anly  followinJ  a  rcqwcs~  by  the- Slaw 
concerned  and  with  the  approval  of  the  ACP-EEC 
Council of Ministers ; 
"Whereas  Saint  Vincent  has  submitted  a  request  for 
accession  to  the  ACP-EEC  Convention  of  Lome  as 
Saint Vincent and  the  Grenadines ; 
Whereas the period of provisional application of Deci-
sion  76/568/EEC  to  that  State  should  not  continue 
beyond  the  expiry of  that  Decision ; 
Whereas. in order to avoid  any break in continuity in 
the financing decisions in favour of Saint Vincent and 
the Grenadines between its accession to the ACP-EEC 
Convention  of  Lome  and  the  entry  into  force  of  the 
(I) OJ No  L 176,  I. 7.  1976,  p.  8. 
(l) OJ  No  L 12.,  23.  3.  1919,  p.  33. 
European  Development fund which the Council is  to 
take  pursuant  to  Article  I  (4)  of  the Internal Agree-
ment on the financing -and administration of Commu-
nity  aid  signed  on  II  juJy  1975,  Saint  Vincent  and 
the  Grenadines  should  be  permitted  to  continue  to 
benefit. until  the date of the entry into force  of that 
Decision.  from  the  provisions  of  Decision 
76/568/EEC relating to financial and technical cooper-
ation, 
HAS  DECIDI!D  AS  FOLLOWS: 
Artie/~ I 
The arrangements laid down by  Decision 76/568/EEC 
shall  remain provisionally applicable  to Saint Vincent 
and  the  Grenadines  until  the  latter  accedes  to  the 
ACP-EEC  Convention of Lome but in any event not 
beyond  the  expiry  of  that  Decision. 
However,  Saint  Vincent  and  the  Grenadines  shall 
continue  to  benefit  from  the  provisions  of  the  said 
Decision  relating  to  financial  and  technical  coopera-
tion until the date of entry into force  of the Decision 
adjustins the amounts made available to the European 
DeveJopment  fund  wbich  the  Couacil  is  to  take 
ptm1110t to Arric:lc  1 {4} of the  Internal Agreement on 
die  financing  and  administration of  Community aid 
signed  on  II  juty I !'7,. 
Artir/1 1 
Questions  relatins  to  the  application  of  Decision 
76/.168/EEC  to  Saint  Vincent  and  the  Grenadines 
shall  be  dealt  witlt·  a  neftSRtY  by  dilea  con.tatt 
beoween  the competent authorities of that State and· of 
the Community. 
Article 3 
This Decision shall  enter into force  on the third day 
following  its  publication  in  the  Official journal of 
tiH  EuroptaTf  Communities. 
Done at  Brussels,  18  December  1979. 
For  tht Council 
Tht  PrrsitUnt 
B.  LENIHAN - 94  -
III. COMMUNITY  ACTS  RELATING  TO  IMPLEMENTATION 
OF  THE  LOME  CONVENTION 
B.  TRADE - 95  -
COUNCIL REGULATION (EEq No 2459/71 
ol 16  October 1971 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff 
quota for fresh or chilled tomatoes falling within subheading ex 07.01  M I of the 
Common  Customs Tariff, originating  in  the  African,  Caribbean  and  Pacific 
States and in the overseas countries and territories (1971/79)  ( * ) 
(OJ  No  L  296/78) 
THE COUNCIL OP THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard  to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, and in  particular Articles  43 
and  113  thereof, 
Having regard  to the proposal from  the  Commission, 
Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (I). 
Whereas  Article  1  ol  Council  Regulation (EEq No 
430/78 (2)  provides  for  the  opening by the  Commu-
nity of a  Community tariff quota of  I 000  tonnes of 
fresh  or chilled tomatoes falling within subheac:ng ex 
07.01  M I of the Common Customs Tariff, originating 
in the African, Caribbean and Pacific States and in the 
overseas  countries  and  territories ; whereas  the  quota 
period  runs  from  1  S  November  1978  to  IS  April 
1979;  whereu  the  customs  duty  applicable  to  the 
quota is  set at 4-4 %, with  a minimum charge of two 
units  of  account  per  100  kilognms  net  weight ; 
whereas  the  Community  tariff  quota  in  question 
should  therefore  be  opened ; 
Whereas  it is  necessary  in  particular to  ensure  to  all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned quota and uninterrupted appli-
cation  of  the  rate  laid  down  for  that  quota  to  all 
imports of the  products  in  question  into all  Member 
States  until  the  quota  has  been  used  up ;  whereas 
having regard  to the above  principles the Community 
nature of the quota can be  respected by allocating the 
tariff  quota  among  the  Member  States ;  whereas,  to 
reflect  most accurately  the  actual development of the 
market  in  the  products  in  question,  such  allocation 
should  be  in  proportion  to  the  requirements  of  the 
Member States, assessed by  reference both to the statis-
tics  relating to  imports of  the said  products from  the 
countries  in  question  over  a  representative  reference 
period  and  to  the  economic  oudook  for  the  quota 
period concerned ; 
Whereas  in  this  case,  however,  neither  Community 
nor national statistics  for  the products in  question are 
available  and  no  reliable  estimates  of  future  imports 
can  be  made ;  whereas,  in  these  circumstances,  the 
quota  volume  should  be  allocated  in  initial  shares, 
which  take  into  account  demand  for  these  products 
on the markets of  the various  Member States ; 
Wbetns, to  take  into account  import trends  for  the 
products concerned in the various  Member States, the 
quota amount should be divided into two instalments, 
the first being allocated among the Member States_ and 
the second  held  IS a  reserve  intended  to  cover  at  a 
later  date  the  requirements  of  Member  States  who 
have  used  up their initial share ; whereas,  in order to 
guarantee  some  degree  of  security  to  importers  in 
each  Member  State,  the  first  instalment  of  the 
Community quotas  should  be  fixed  at  a  level  which 
could,  in  the  present circumstances, be  60 •to  of the 
quota volume ; 
Whereas the initial  shares of  the Member States  may 
not be used  up at the same rate ; whereas, in order to 
take  this  into  account and  to  avoid  disruption,  any 
Member State which has  used up almost the whole of 
its  initial  share  should  draw  a  supplementary  share 
from  the  reserve ;  whereas  this  should  be  done  by 
each  Member State  each  time  one of  its  supplemen-
tary shares is almost used up, and so on as  many times 
IS  the  reserve  allows ;  whereas  the  initial  and 
supplementary shares should be valid until the end of 
the quota period ; whereas this form  of administration 
requires  close  collaboration  between  the  Member 
States  and  the  Commission,  and  the  Commission 
must  be  in  a  position  to  follow  the  extent to  which 
the  quota volume  has  been  used  up and  inform  the 
Member States  thereof; 
Whereas,  if  at  a  given  date  in  the  quota  period  a 
Member State has  a considerable quantity of  its  initial 
share  left  over,  it  is  essential  that  it  should  return  a 
significant  proportion  thereof  to  the  reserve,  to 
(I) Opinion delivered on  13 Oetober l!l78 (not yet  published  prevent  a  part  of  the  Community  quota  remaining 
in  !he  Official  Joumai).  unused in one Member State when it could be used in 
(2)  OJ  No  L S!l,  \. 3.  1!178,  p.  48.  others; 
(*)  See  also  Council  Regulation  No  2430/79,  on p. 98. - 96  -
Whereas.,  · since  the  Kingdom  of  Belgium,  the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are  united within and jointly represented 
by  the  Benelux  Economic  Union,  all  transactions 
concerning  the  administration  of shares  allocated  to 
that economic union  may be carried out by  any one 
of  its  memben, 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION: 
.Artic/1  1 
I.  For  the  period  IS  November  1978  to  iS April 
1979  a  Community tariff  quota of  1 000  tonnes shall 
be  opened  in  the  Community  for  fresh  or  chilled 
tomatoes  falling  within  subheading ex  07.01  M  I  of 
the  Common  Customs  Tariff,  originating  in  the 
African, Caribbean and Pacific States and in the over-
seas  countries and  territories. 
2.  Within  this  tariff  quota  the  Common  Customs 
Tariff  duty  applicable  to  the  products  sbaJJ  be 
suspended  at  4-4 %  with  a  minimum  charge of two 
units of account  per  100  kilograms  net weight. 
Artic/1  2 
1.  A  fint instalment of 600 tonnes of the Commu· 
nity tariff quota referred  to  in Article  I  shall be  allo-
cated  among  the  Member  States ;  the  shares  which, 
subject to Article 5, shall be valid  until  15  April  1979, 
shall  be  as  follows (in  tonnes) : 
Benelux: 
Denmark: 
Germany: 
France: 
Ireland: 
Italy: 
United Kingdom : 
50 
30 
50 
380 
30 
30 
30 
2.  A  second instalment of 400  tonnes shall consti-
tute  the  resei'Ye. 
Articit J 
I.  If 90  %  or  more  of  any  Member State's  initial 
share  as  laid  down  in  Article  2  (!),  or 90% of  that 
share less the amount returned into the rese!'Ye, where 
Art1de  5  has  been  applied,  has  been  exhausted,  that 
Member  State  shall  without  delay,  by  notifying  the 
Commission, draw  a second share  in  the  quota equal 
to  15 %  of  its  initial  share,  rounded  up  to  the  next 
unit, where appropriate, to the extent that the amount 
in  the  resei'Ye  allows. 
2.  If,  after  its  imtial  share  has  been  exhausted, 
90 %  or  more  of  the  second  share  drawn  by  a 
Member State has been used,  that Member State shall, 
in  accordance with  the conditions laid  down  in pan-
graph  1,  draw  a  third  share,  equal  to  7·S %  of  its 
initial  share. 
3.  If,  after  its  second  share  has  been  exhausted, 
90 %  or more of the  third share drawn  by a  Member 
State has been used, that Member State shall, in accor-
dance with  the same  conditions, draw  a  fourth  share 
equal  to the third. 
This  process  shall  be  applied  until  the  resei'Ye  is 
exhausted. 
4.  By  way  of  derogation  from  paragraphs  I, 2 and 
3,  Member States  may draw smaller shares than those 
fixed  in  those  paragraphs if  there is  reason  to believe 
that  those  shares  might  not  be  used  up.  They shall 
inform  the Commission of their reasons  for  applying 
this  paragraph. 
Artici1 4 
Additional shares dnwn pursuant to Article 3 shall be 
valid  until  15  April  1979. 
Arrick J 
The Member States shall, not later than I  March  !979, 
return to the reserve the unused portion of their initial 
shares  which, on  15  February  1979,  is  in  excess  of 
20 % of the initial amount. They may return a greater 
portion  if  there  are  grounds  for  believing  that such 
portion  may  not be used  in  full. 
The Member States shall, not later than 1 March 1979, 
notify  the  Commission  of  the  total  imports  of  the 
products  concerned  effected  under  the  Community 
quota  up  to  15  February  1979  inclusive,  and,  where 
appropriate, the proportion of their initial  shares  that 
they  are  returning to  the  resei'Ye. 
Article 6 
The  Commission  shall  keep  account  of  the  shares 
opened by the Member States in  accordance with Ani· 
des  2  and  3  and  shall  inform  ~ch of  them  of  the 
extent to which the rese!'Ye  has been used as  soon as  it 
receives  the  notifications. 
The Commission shall,  not later  than 5 March  1979, 
notify  the  Member States  of  the  state  of  the  resei'Ye 
after  the  return  of shares punuant  to  Article  5. 
The Commission shall ensure that any drawing which 
uses  up the resei'Ye  is  limited to the balance available 
and, for  this purpose, shall specify the amount thereof 
to  the Member State  which  makes  the  final  drawing. - 97-
Arriclt 7 
1.  The Member States shall take all  measures neces-
sary  to  ensure  that  supplementary  shares  dnwn 
pursuant  to  Article  3 are  opened  in  such  a way  that 
changes  may  be  made  without  interruption  against 
their  accumulative  shares  of  the  Communiry  quota. 
2.  Member States shall ensure that importers of the 
said  products  established  in  their  territory  have  free 
access  to the shares  allocated  to  them. 
3.  The  Member  States  shall  charge  imports  of the 
said goods  against their shares as  and when  the goods 
are  entered  with  customs  authorities  for  home  use. 
4.  The extent to which a Member State has used up 
ia share  shall  be  determined  on  the  basia  of  the 
imports charpd in  accordance  with  pangraph 3. 
Arrick 8 
At  the  request  of  the  Commission.  Member  States 
shall  inform  it  of  imports  actually  charged  against 
their shares. 
Arrick 9 
The  Member  States  and  the  Commission  shall  co-
opente closely in order to ensure that this Regulation 
is  observed. 
Arriclt 10 
The  rules  of  origin  applicable  to  the  products 
imported under this  Regulation  shall  be,  respectively, 
those of Protocol  I annexed to the ACP-EEC Conven-
tion of Lome concerning the definition of the concept 
of 'originating products' and  the  methods of adminis-
trative coopention, and those of Annex  11  to  Council 
Decision 76/568/EEC of .29 June 1976 on the associa-
tion  of  the overseas  countries  and  territories with  the 
European  Economic  Community (1~ 
Arrick 11 
This Regulation shall enter into force  on the third day 
following  its  publication  in  the  Official Journal of 
tht Europtan  Communitits. 
This  Regulation  shall  be  binding  in  its  entirety and  directly  applicable  in  all  Member 
States. 
Done at  Luxembourg.  I  6 October  1  na. 
For  tht Council 
~  Prrsidmt 
K..- OOHNANYl 
(') OJ  No L 176,  I. 7.  IJ16, p.  I. - 98  -
COUNCIL REGULATION (EEC)  No 2430/79 
of 29  October 1979 
opening, allocating and providing for the administration of a  Corr,munity tariff 
quota for fresh or chilled tomatoes falling within subheading ex 07.01  M I of the 
Common  Customs  Tariff,  originating  in  the  African,  Caribbean .and  Pacific 
States and in  the oversn,s countries and territories (1979/80)  ( *) 
(OJ  No  L 277/79) 
THE  COUNCIL OF  THE  EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to  the Treaty establishing the European 
Economic  Community, and  in  particular  Articles  43 
and  I 13  thereof, 
Having regard  to  the  proposal  from  the Commission, 
Having regard  to  the opinion of the European Parlia-
ment(!~ 
Whereas  Article  I  of  Council  Regulation  (EEq  No 
430/78 (2)  provides  for  the  opening  by  the  Commu-
niey  of a  Community tariff  quota  of  1 000  tonnes of 
fresh  or chilled tomatoes falling within subheading ex 
07.01  M I of the Common Customs Tariff, originating 
in  the African, Caribbean and Pacific States and in the 
overseas  countnes  and  terrttories;  whereas  the  quota 
period  runs  from  1.5  November to  15  April ; whereas 
the  customs  duty  applicable  to  the  quota  is  set  at 
4-4 %,  with  a  minimum  charge  of  two  units  of 
account  per  100  kilograms  net  weight; whereas  this 
Regulation  is  valid  only  until  2!i  February  \91!0; 
whereas,  therefore,  the  pro  mt.1  u·mpon•  clause  is 
applicable  for  the fixing  of  the quota  volume  for  the 
penod  15  November  1979  to  29  February  1980 ; 
whereas  a  Community  tariff  quota  of  700  tonnes 
should  therefore  be  opened  for  the  period  in  ques-
tion; 
Whereas  It  is  necessary  in  parucular to  ensure  to  all 
Community importers equal  and unmterrupted access 
to the abovementioned quota, and uninterrupted appli-
cation  of  the  rates  laid  down  for  that  quota  to  all 
imports  of  the  products  concerned  into  all  Member 
States  unul  the  quota  luis  been  used  up ;  whereas, 
however,  since  the  tariff  quota  involved  IS  of  a  rela-
(1)  Op1nion  deliv<!n!d  on 26  October 1979 (not  y<!t  published 
in  the Offic1al  Journal). 
(l) OJ  No  L 59,  I. 3.  1978,  p.  48. 
tively low volume and the period of application is very 
short,  it  seems  possible  to  allocate  the  whole  quota 
volume to  the Community reserve  and  to  provide  for 
the possibility of those Member States m which needs 
might  arise  drawing  appropriate  quantities  from  that 
reserve ;  whereas  the  shares  thus  drawn  from  the 
reserve  must  be  valid  until  the  end  of  the  quota 
period; whereas this  method of  management requ1res 
close cooperation between the Member States and the 
Commission and  the latter must in  particular be  able 
to  monitor the rate at which the quota is  used up and 
inform  the Member States  thereof ; 
Whereas,  since  the  Kingdom  of  Belgium,  the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg  are  Wilted  in  and  represented  by  the 
Benelux  Economic  Union,  any  operation  relating  to 
the  administration  of  the  shares  allocated  to  that 
econom1c  union  may be  carried out by  any one of its 
members, 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION : 
Artidt  I 
I.  For  the  period  15  November  1979  to  29 
February  19!!0,  a  Community  tariff  quota  of  700 
tonnes shall be opened in  the Community for  fresh  or 
chilled tomatoes falling within subheading ex 07.01  M 
I  of  the  Common Customs Tariff,  originating  in  the 
African, Caribbean and  Pacific States and in  the over-
seas  countries and  territories. 
Within  this tariff  quota  the Common Customs Tariff 
duty applicable to  the  products shall  be suspended at 
4-4 %  with  a  minimum  charge  of  two  units  of 
account  per  I 00  kilograms  net weight. 
(*)  See  also Council Regulation No  2459/78,  on  P•  95. 2.  The volume of the tariff quota referred to in  para-
graph  I  shall  constitute  a  reserve. 
3.  If the need should arise for  the products in ques-
tion in a Member State, the latter shall draw an  appro-
pnate share  from  the  reserve,  providing  that  the  size 
of  the  reserv~ so  permits. 
4.  The shares drawn  pursuant to  paragraph  3  shall 
be valid  unttl  29  February  1980. 
Artie/~ Z 
I.  The Member States shall take all  measures neces-
sary  to  ensure that shares drawn  pursuant to Article  I 
are  opened in  such a way  that changes  may  be  made 
without  interruption  against  their accumulated shares 
of  the  Community quota. 
2.  Member States shall  ensure that importers of the 
said  products  established  in  their  territory  have  free 
access  to  the shares  allocated  to  them. 
3.  The  Member States  shall  charge  imports  of  the 
1111d  goods against  their shares as  and when the goods 
are  entered  with  customs  authorities  for  home  use. 
4.  The extent to which a Member State has used  up 
its  share  shall  be  determined  on  the  basis  of  the 
imports charged  in  accordance  with  paragraph  3. 
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Artie/~ J 
At  the  request  of  the  Commission,  Member  States 
shall  inform  it  of  imports  actually  charged  against 
their shares. 
Artidt 4 
The Member States  and  the Commission  shall  coop-
erate closely  in  order to ensure that this Regulation is 
complied with. 
Artidt 5 
The  rules  of  origin  applicable  to  the  products 
imported under this  ~Regulation shall  be,  respectively, 
those of  Protocol  I annexed to the ACP-EEC Conven-
tion of Lome concerning the definition of the concept 
of 'originating products' and the methods of adminis-
trative cooperation, and those of Annex II  to Council 
Decision 76/568/EEC of 29 June 1976 on the associa-
tion of the overseas countries and  territories with  the 
European  Economic  Community (1). 
Artidt: 6 
This Regulation shall enter into force on the third day 
following  its  publication  in  the  Official jounral of 
tiN  Europt:all  Commu11itiu. 
Thas  Regulation  shall  be  binding in  its  entirety  and  directly  applicable  in  all  Member 
States. 
Done at  Luxembourg,  29  October  1979. 
For  tiN  Co1111cil 
Tbt  Prtsidtllt 
M.  O'KENNEOY 
( 1)  OJ  No  L  171>.  I. 7.  1'176,  p.  II. - 100  -
COUNCIL REGULATION (EEC)  No 1253/79 
of 25  June:  1979 
opening, allocating and providing for the:  administration of a Community tariff 
quota  for  rum, arrack  and  tafia,  falling  within  subheading  22.09  C  I  of  the: 
Common Customs Tariff and originating in the:  ACP States (1979/80) 
(OJ  No  L  160/79) 
THE COUNCIL Of THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard  to the: Treaty establishing the:  European 
Economic  Community,  and  in  particular Anicle  113 
thc:rc:o~  ' 
Having regard  to  the:  proposal  from  the:  Commission, 
Whereas,  under  the  ACP-EEC  Convention  of  Lome 
signed on  28  February  1975, hereinafter referred to  as 
'the:  Convention',  and  in  particular  under  Protocol  7 
thereto, products originating in  the:  ACP  States which 
fall  within  subheading  22.09  C  I (rum,  arrack,  tafia). 
shall, until the: entry into force:  of a common organiza-
tion  of  the:  market  in  spirits,  be:  impo~  .. into  the: 
Community  frc:c:  of  customs  duties  under  conditions 
such as  to  permit the: development of traditional trade: 
flows  between  the:  ACP  States  and  the:  Community 
and between the: Member States ; whereas the: Commu-
nity shall  fix  each  year  the:  quantities which  may  be: 
imported  free  of  customs  duties  on  the:  basis  of  the: 
largest  quantities  imported  annually  from  the  ACP 
States  into the:  Community in  the last  thrc:c:  years  for 
which  statistics  arc:  available,  increased  by an  annual 
growth  rate:  of  40  o/o  on  the:  market  of  the:  United 
Kingdom  and  13  o/o  on  the:  other  markets  of  the: 
Community,  these:  growth  rates  being based  on  fore-
seeable  internal  demand  in  each  Member State: ; 
Having  regard  to the:  lc:vc:ls  reached by  imports of the: 
products  concerned  into  the:  Community  and  the 
Member States  during  the:  last  three:  years  for  which 
statistics  arc:  available: ; 
Whereas, because:  the Convention is  due:  to expire on 
1 March  1980, a pro  rata ttmporis reduction to  eight-
twelfths should be:  introduced ; whereas the size:  of the: 
tariff quota for  the period  I July 1979  to  29  February 
1980  should  therefore:  be:  fixed  at  117 404  hc:ctolitres 
of  pure  alcohol ; 
Whereas the above  principles also apply to  the alloca-
tion  of  the  tariff quota ; 
Whereas  it seems  likely  that  arrangements  for  using 
the  Community  tariff  quota  based  on  allocation 
between  the  United  Kingdom  and  the  other Member 
States  would  reconcile:  the:  application  of  the  growth 
rates  provided  for  in  Protocol  7  with  the:  unintc:r-
ruptc:d  application-of the duty-free entry arrangements 
in  respect  of  the  said  quota  to  all  imports  of  the 
products  concerned into  the Member States  until  the 
quota  is  exhausted ;  whereas,  in  order  to  reflect  as 
closely as  possible the actual  trends on the markets in 
the  products  concerned,  such  allocation  should  be: 
made  in  accordance  with  the  requirements  of  the 
Member States; 
Wherhs measures should  be:  laid  down  to ensure:  that 
Protocol  7  is  implemented  under  conditions  such  as 
to  permit  the  development  of  traditional  flows 
· bc:twc:c:n  the:  ACP  States  and  the:  Community  and 
between  the:  Member States ; 
Whereas,  owing  to  the  special  character  of  the 
products in question and their sensitivity on Commu-
nity  markets,  exceptional  provision  should  be:  made 
for a method of use  based on a single division  among 
Member States ; 
Whereas  since  the:  Kingdom  of  Belgium,  the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg  arc:  united  in  and  represented  by  the 
Benelux Economic Union, all  transactions concerning 
the  administration  of  shares  allocated  to  that 
economic union may  be:  carried out by any one of its 
members, 
HAS  ADO~D  THIS  REGULATION: 
Article  I 
From  I July Ui79 until 29  February 1980, rum, arrack 
and  tafia,  falling  within  subheading 22.09  C  I  of  the 
Common  Customs Tariff and originating in  the  ACP 
States  shall  be:  imported duty  free  into  the  Commu-
nity within  the limits of  a Community tariff quota of 
117 404  hectolitres  of  pure  alcohol. 
Article 2 
I.  The tariff quota  referred  to  in  Article  1 shall  be: 
divided  into  two  instalments. The  first  instalment  of 
81  789  hectolitres of  pure:  alcohol shall  be:  for  United 
Kingdom  consumption.  The  second  instalment  of 
35 615  hectolitres  of  pure:  alcohol  shall  be:  allocated 
among  the:  other Member States. 2.  The  shares  of  each  of  the  Member  States  to 
which  the  second  instalment is  allocated  pursuant  to 
paragnph  I  shall  consist of  the  following  quantities : 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
Article J 
(b~nolitm of 
purY  alcohol) 
4 542 
2446 
22332 
4238 
1m 
280 
I.  Member States shall  manage the shares allocated 
to  them  in  accordance  with  their own  arrangements. 
2.  The  extent  to  which  the  Member  States  have 
used  up their shares shall be  determined on the basis 
of the imports of  the products in question, originating 
in  the  ACP  States,  entered  for  home  use. 
Articlt 4 
I.  Member  States  shall  infonn  the  Commission 
each  month  of  imports  actually  charged  against  the 
tariff  quota. 
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2.  The United Kingdom shall  take  the steps neces-
sary  to  ensure  th.at  the  quantities  imponed  from  the 
ACP States under the conditions laid down  in Anicles 
I  and  2 are  restricted  to  those  meeting  its  domestic 
consumption  requirements. 
3.  The  Commission  shall  regularly  inform  the 
Member States  of  the extent to  which  the tariff  quota 
has  been  used  up. 
4.  Where  necessary,  cor:sultations  may  be  held  at 
the  request  of a Member State  or on  the initiative  of 
the  Commission. 
Artidt 5 
The Commission shall  take  all  necessary  measures,  in 
close  cooperation  with  the  Member  States,  to  ensure 
the  implementation  of  this  Regulation. 
Articlt 6 
Council  Regulation  (EEq No  157/76  of  20  January 
1976  on  the  safeguard  measures  provided  for  in  the 
ACP-EEC  Convention  of  Lome (1)  shall  apply  in 
respect  of  the  products  covered  by  this  Regulation. 
Articlt 7 
This Regtilation  shall  enter into force  on  1 July 1979. 
This  Regulation  shall  be  binding  in  its  entirety  and  directly  applicable  in  all  Member 
States. 
Done  at  Luxembourg,  2.S  June  1979. 
For the  Council 
Tht Prtsidtnt 
J.LE THEULE 
(1)  OJ No  L 18,  27.  I.  1976,  p.  I. - 102  -
COUNCIL REGULATION (BBq No l!Wl/71 
of 19  December 1971 
estending the period of ftlidity of Regulation (BBC)  No 3321/75  reaewing the 
arrangements for the reduction of import charges on beef and Yeal  produc:tl 
originating in the African, Caribbean and Pacific Scates  ( * ) 
(OJ  No  L 357/78) 
THE COUNCIL OP THE EUROPEAN 
CONMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic  Community,  and  in  particular Article  43 
thcreo~  · 
Having  regard  to  the  propoeal  &om  the  Commis-
sion('). 
Having regard  to the opinion of the European Parlia-
ment(2). 
Whereas  certain  signatory  States  of  the  ACP-EEC 
Convention of  Lome  are  traditional suppliers of beef 
and veal  to  the Community ; whereas  the production 
of  beef  and  veal  js  an  essential  factor  in  their 
economies,  which  are  highly  dependent  upon  these 
apons ; whereas,  since  the States  concerned are  the 
least  developed  among the States  which  export beef 
and veal  to  the  CommWlity,  special  measures  could 
contribute to maintaining a  regular flow  of  imports ; 
Whereas this situation has been taken into account by 
Council  Regulation  (EEC)  No  331JJ/7  5  of  18 
December  1975  renewing  the  arrangements  for  the 
reduction of import charges on beef and veal  produces 
originating  in  the  African.  Caribbean  and  Pacific 
States (3).  as  last  amended  by  Regulation  (EEC)  No 
2570/77 (4)  ;  whereas  the arrangements  introduced  by 
this Regulation provide that, subject to the ACP States 
applying  an  aport tax  of  a  corresponding  amount, 
there  is  partial  compensation  of the  import charges 
other than customs  duties  in respect of the produces 
referred  to  in  Article  1  (a)  of  Council  Regulation 
(EEC)  No 805/68  of 27 jUDe  1968  on the common 
organization of the market in beef and veal (').  IS last 
amended by Regulation (EEq No 425/77 (') ; whereas 
these arrangements apire on 31  December 1978; 
Whereas in  particular the world  market situation and 
pnce levels in the ACP States and in the Community 
have  not been su.fficiendy  adjusted ; whereas  the beef 
and  veal  sector  is  of  vital  importance  to  the  above· 
mentioned  countries,  whereas  these  special  measures 
!~  8f,i:::~n  C ca~;!;  I~~  I~]·  bec~mber 
publiahed  in  the  Official  Journal~ 
~) OJ No  L 329,  23.  ll. 1975,  p.  4. 
(4)  OJ No  L 300, 24.  11.  1977,  p.  t. 
(') OJ No  L 148,  28.  6.  1968,  p.  24. 
(')  OJ  No  L 61,  S.  3.  1977,  p.  I. 
1978  (not  yet 
should be atended &om  1 January 1979 to  1 March 
1981 for the ACP States which aport beef and veal to 
the Community, 
HAS  ADOPI'BD THIS  REGULATION : 
Arti&U 1 
Regulation  (EEC)  No 331JJI7S  is  hereby amended  IS 
follows: 
(a)  Article 2 shall  read : 
'Am'ck  1 
The reduction  provided  for  in Article  1 shall  be 
limited: 
- &om  1  January  to  31  December  1979  to  a 
quantity of  27 532  tonnes, expressed  in tertna 
of boned  meat, allocated  as  follows : 
Botswana 
Kenya 
Madagascar 
Swaziland· 
17 360  tonnes, 
130  tonnes, 
6 9  56  tonnes, 
3 086 toues ; 
- &om  1 January to I March  1980 to a quantity 
of  4 595  tonnes, expressed  in tertna  of boned 
meat, allocated  as  follows : 
Botswana 
Kenya 
Madagascar 
Swaziland 
2 89 S connes, 
25  tonnes, 
1 160  tonnes, 
SIS tonnes.' 
(b)  In  the  second  subparagraph  of  Article  4,  '31 
December  1978' shall  read  '1  March  1980'. 
Artidl 1 
This Regulation  shall  enter  into  force  on  1 January 
1979. 
(*)  See  also Commission Regulation No  1358/79  and Commission 
Decisions 79/456  and  80/2/EEC,  on PP•  104,  105  and  106  respectively. - 103-
nus  Regulation  shall  be  bindinJ in  ill entirety  aad direcdy  applicable  in  all  Member 
Scates. 
Done at Brussels,  1' December tm. 
For lhl c~neil 
n.  Pruillmt 
H.-D. GENSCHD - 104  -
COMMISSION REGULATION (EEC)  No 1351n9 
of 2.9  June 1.979 
derogating from Regulation (EEC)  No 3006/71 as regards the calculation of the 
amount of the reduc:don of import charges for beef and Yeal  products from rhe 
African, Caribbean and PJcific Srates  for the period beginning l  July 1.979  ( *) 
\OJ  No  L 163/79) 
THE  COMMISSION  OF  THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
HaYing regard to the Treaty es11blishing the European 
Economic  Community, 
HaYing  regard  to  Council  Regulation  (EEq  No 
3328/15  of  18  December 1975  renewing the amnge· 
ments for the reduction of import charges on beef and 
Yea!  products  origi~ating  in  the  African,  Caribbean 
and  Pacific  StateS (1),  •  lasr  amended  by  Regulation 
(EEC)  No 2993/78 (Z),  and  in  particular Article  3  (2) 
thereof, 
Whe~  Article  4  of  Commission  Regulation  (EEq 
No 3006/78 (>) stipulates that the amount of the redwc:· 
tion of the import charges  referred  to in Article  I  (1) 
of  Regulation  (EEq No 3328/75 shall  be  calculated 
liking  into  account  the  leYies  and  the  monetary 
compensatory amounts that are valid  during the week 
preceding  that  in  which  the  quarter  for  which  the 
amount  of  the  reduction  is  calculated  commences ; 
Wh~  Article 3 (2) of Regulation (EEq No 3328/75 
proYides  for  a  poasible  derogation  from  the  rules 
concerning  the  quarterly  fixing  and  the  reference 
period  for  the  calculation  of  that amount,  especially 
when  the  tHnsition  from  one marketing  yesr  to  the 
nezt  makes  it  necessary ;  whe~  it  is  important  to 
take  into account the leYies  and mone11ry  compenll· 
tory amounts calculated on the h.is of the new price ; 
Wh~  the beginning of the 1979/80 marketing year 
has been  fixed  for  2 July 1979 by Council Regulation 
(EEC)  No 639179 (4) ; 
Wh~  the measures proYided  for  in this Regulation 
are  in  accordance  with  the  opinion  of  the  Manage· 
ment Committee for  Beef and Veal. 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION : 
Aniclt 1 
By  way  of  derogation  from  Artic:le  4  of  Regulation 
(EEq No  3006/78,  the  amount  of  the  reduction  of 
import charges  for  beef and veal  products originating 
in  the  African,  Caribbean  and  Pacific  States,  • 
referred  to in  Article  I  (I)  of  Regulation  (EEC)  No 
3328/75,  shall  be  fixed  for  th;:  period  beginning  2 
July 1979 and calculated on the h.is of the leYies and 
monetary compensatory amounts applicable from  that 
date. 
Aniclt z 
This Regulation shall enter into fon:e on 2 J~  19'79. 
This  Regulation  shall  be  binding in  its  entirety  and directly  applicable  in  all  Member 
SUites. 
Done at  BruSRls, 29  June  1979. 
For  tht Commission 
Finn  GUNDELACH 
Viu·Prtsidtnt 
(') OJ  No  L 329,  23.  12.  1975.  p.  4. 
(l) OJ  No  L 357,  21.  12.  1978,  p.  S. 
(')OJ No  L 357. 21.  12.  1978,  p.  44.  (4)  OJ No  L 82.  31. 3.  1979,  p.  I. 
(*)See  also Council  Regulation No  2993/78  and  Commission  Decisions 79/456/EEe 
and 80/2/EEC,  on  pp.  102,  105  and  106  respectively. - 105  -
COMMISSION DECISION 
of l  May  1'79 
amending  Council  Decision  71/642/EEC  on  health  protection  meaurea  ia 
respect of Botswana ( *) 
(79/456/EEq 
(OJ  No  L 116/7q) 
niE COMMISSION  OF niE EUJlOPEAN 
COMMUNmES, 
HIVing regard to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, 
Having regard to Council Directive  72/~2/EEC  of 12 
December  1972  on  llealth  and  veterinary  inspection 
problems  upon  importation  of  bovine  animals  and 
swine  and  fresh  meat  from  third countries  ( 1~ as  last 
ammded by Directive n /98/EEC (Z). and in  particular 
Article  IS  thereof, 
Having  regard to Council  Decision 78/642/EEC of 25 
July 1978 on health protection measures in  respect of 
Bots'Mina (l),  as  amended  by  Commission  Decision 
78ml/EEC (4), and  in  particular Article  3 thereof, 
Whereas  the  abovemmtioned  Decision,  taking  into 
account  the  health  situation  in  Botswana  and of  the 
measures adopted by the authorities of that country to 
combat  foot-and-mouth  disease  and  to  prevent  this 
disease  spreading  into  other  uncontaminated  areas, 
penniued Member States to  impon into their territory, 
under certain  conditions  and  from  specified  districts, 
bah meat  from  that  country ; 
Whereas, according  to  the  infonnation received  from 
the  authorities  of  Bots'Mina,  the  Ghanzi  district  bas 
bem  free  of  foot-and-mouth  disease  since  1934 ; 
whereas that district is clearly separated from  the areas 
of  Botswana  where foot-and-mouth  disease  appeared ; 
whereas.  moreover,  the  situation  in  these  areas,  as 
(1)  OJ  No  L 302.  31.  12.  1972.  p.  28. 
(2)  OJ No  L 26,  31.  t.  19n, p.  81. 
(')OJ No  L 213,  3.  8.  1978,  p.  IS. 
(•)  OJ No  L 2S7,  20.  9.  1978,  p.  16. 
l'ltprds  this  disease,  bas  impioved ;  whereas  it  is 
possible.  therefore,  to  allow  the  Ghanzi  district  to 
expon bah meat  to  Member Sntes ; 
Whereas the measures adopted in  this Decision are in 
accordance  with  the opinion  of  the  Standing  Veteri-
UI'f Committee, 
HAS  ADOPTED THIS  DECISION : 
Articlt  I 
Decision  78/642/EEC is  amended  as  follows : 
I. In  Article  I  the  name  'Ghanzi'  shaJI  be  insened 
before  the  name  'Kweneng'. 
2.  In point IV (I) (a), first  indent, of the health certifi-
cate set out in the Annex, the  name 'Ghanzi' shall 
be  insened before  the  name 'Kwmmg'. 
Articlt·1 
This Decision  is  addressed  to  the  Member States. 
Done at  Brussels,  2 May  1979. 
For tht Commission 
Finn GUNDELACH 
Vict-Prtsidtnt 
{*)See  also Council Regulation No  2993/78,  Commission Regulation No  1358/79 
and  Commission  Decision 80/2/EEC,  on  pp.  102,  104  and  106  respectively. - 106-
COMMISSION  DECISION 
of 1J December 1979 
ameadiag  Couacil  Decisioa  71/642/EEC  oa  health  protection  measures  in 
respect of the Republic of BoiSWUI&  ( *) 
(80/2/EEq 
(OJ  No  L 5/80) 
TifE COMMISSION  OP  TifE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having~  to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12 
December  1972  on  health  and vererinuy inspection 
problems  upon  importation  of  bovine  animals  and 
swine  and fresh  meat from  third countries (1),  as  last 
amended by Directive 77/98/EEC (2), and in particular 
Article  1  S thereof, 
Having reprd to Council Decision 78/642/EEC of 2S 
July 1978 on health protection measures in respect of 
the  Republic  of  Botswana (l),  as  last  amended  by 
Commission  Decision  79/456/EEC (4),  and  in  parti-
cular Article 3  thereof, 
Whereas  Decision  78/642/EEC.  taking  into  account 
the health situation in the Republic of Botswana and 
the  measures  adopted  by  the  authorities  of  that 
country  to  combat  foot-and-mouth  disease  and  to 
prevent  the  disease  spreading  into other uncontami-
nated  areas.  permitted Member States  to  import into 
their  territory,  under  certain  conditions  and  from 
specified districts, fresh  meat from  that  country ; 
Whereas one area should be precluded from exporting 
fresh  mear to Member States, on account of  its  prox-
imity to a region in which foot-and-mouth disease has 
reappeared ; 
Whereas  vaccinations  have  been  carried  out  against 
foot-and-mouth disease in a district of the Republic of 
Botswana  which  had been  authorized to  ~port fresh 
meat ~  the Member States  primarily by  virtue of the 
fact  that  the  district  was  free  from  that  disease ; 
whereas exports of fresh  meat from that district to the 
Member States  should not be  authorized,  in  view  of 
the  provisions  of  Directive  72/462/EEC.  which 
provide that Member StaleS may authorize the importa· 
tion of fresh  meat only if  it comes from  non-member 
States in which no vaccinations have been carried out 
for  12  months against  exotic  foot-and-mouth  disease 
save  where a decision  to  the conaary has  been taken 
in accordance with  Community procedure ; 
Whereas  the  measures  provided  for  in  this  Decision 
are  in  accordance  with  the  opinion  of  the  Standing 
Veterinuy Comminee, 
HAS  ADOPTED  TillS  DECISION : 
Artick 1 
Decision  78/642/EEC is  hereby amended as  follows : 
1.  Article  1 is  replaced  by  the  following : 
The prohibition  provided  for  in Article  14  (2)  of 
Directive  72/462/EEC  shall  not  apply  to  the 
following  districts  of  the  Republic  of  Botswana : 
Ghanzi (with the exclusion of its  north-west sector 
(') OJ No  L 302,  31.  12.  1972,  P·  28.  called "Ghanzi-Farmsj, Kweneng, Kgadend, South-
f) OJ No  L 26,  31.  I. 1977,  p.  81.  So  th  K  I  d"  f  th 
(') OJ No  L 213,  3.  8.  1978,  p.  IS.  East.  u  em,  ga aga  1  or  to  that  part  o  e 
(
4
)  OJ No  L II,, II. s.  1979,  p.  31.  country  situated  between:  to  the  north,  Palapye 
(*)  See  also Council Regulation No  2993/78,  Commission  Regulation No  1358/79 
and  Commission  Decision 80/2/EEC,  on  ~p.  102,  104  and-105  respec~ively. - 107 
Sherwood Cordon Pence, to the eut. the border of 
the Republic of South Africa. to the south.,  Dibete 
Cordon  Pence,  and  to  the  west.  the  railway  line 
connecting Dibete  and  Palapye.' 
2.  In point IV of the animal health certificate set out 
in  the Annex : 
(a)  in  the  fint indent of  paragraph  1 (a) : 
- insert after the name 'Ghanzi' the following 
phrase: 
"(with  the  exclusion  of  its  nonh-westem 
sec:tor  known  as  •Ghanzi  Parmsj', 
- that part of the sentence which  reads 'since 
May  1978  or since  binh, have  remained  in 
that  part of  the  country to  the  east  of  the 
railway  line  connecting  Oibete  and  the 
Rhodesian  border'  is  replaced  by  the 
following :  'since  May  1978  or  since  birth, 
have  remained  in  that  pan of  the country 
situated  between :  tO  the  north,  Palapye 
Sherwood  Cordon  Fence,  to  the  east.  the 
border of  the  Republic  of  South  Africa,  tO 
the south.,  Oibete Cordon Pence, 'lnd tO  the 
west.  the  railway  line  connecting  Dibete 
and  Palapye' ; 
(b)  in  the founh indent of paragraph  I (a) that part 
of the sentence which reads 'and. in the case of 
animals  from  that  part  of  the  country  to  the 
eut of  the railway  line connecting Dibete and 
the  Rhodesian  border'  is  replaced  by  the 
following :  'and,  in  the  case  of  :animals  from 
that part of the country between : to the north, 
Palapye  Sherwood  Cordon  Pence,  to  the  eut. 
the border of  the  Republic  of  South  Africa.  tO 
the  south,  Oibete  Corcion  Fence,  and  to  the 
west.  the  railway  line  connecting  Oibete  and 
Palapye'; 
(c)  the  sixth  indent of  paragraph  I  (a)  is  replaced 
by  the  following :  'were  slaughtered  after  IS 
January  1980 (date  of  slaughter: ...  )'. 
Article  2 
This  Decision  is  addressed  to  the  Member States. 
Done at  Brussels,  19  December 1979. 
For  the  Commission 
Finn GUNDELACH 
V"ICt•PresidnJt - 108  -
COUNCIL REGULATION (EEC)  No  215179 
of S  February 1979 
regarding the application of Decision No 4/78 of the ACP-EEC Council of Minis-
ten derogating from the definition of the concept of 'originating products' to 
take into account the special situation of Kenya with regard to certain items of 
fishing  tac:ltle  (fishing  flies) ( *) 
l'oJ  No  L  31/79)-
THE COUNCIL OF THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishmg the European 
Economic  Community,  and  in  particular  Anicle  113 
thereof, 
Having  regard  to  the  proposal  from  the Commission, 
Whereas  the  ACP-EEC  Council  of  Ministers  set  up 
under  the  ACP-EEC  Convention  of  Lome (1)  signed 
on  28  February  1975,  adopted,  pursuant  to  Anicle 
9 (l) of  the Convention,  Decision  No 4/78 derogating 
from  the concept of 'originating products' to  take into 
account  the special  ~ituauon of  Kenya  with  regard  to 
cenain  items  of  fishmg  tackle  (fishing  Hies) ; 
Whereas  it  is  necessary,  in  accordance  with  Amcle 
74 (3)  of  the  said  Convention,  to  take  the  measures 
required  to  implement that  Decision, 
HAS  ADOPTED THIS  REGULATION : 
Artidt I 
Decision  No 4/78 of  the ACP-EEC Council of Minis-
ters  annexed  to  this  Regulation  shall  apply  in  the 
Community. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force  on  the day of its 
publication  in  the  Official joumal of tht European 
Communities. 
It  shall  apply  from  1 June  1978  until  31  December 
1979. 
This  Regulation  shall  be  binding  m  its  entirety  and  directly  applicable  in  all  Member 
States. 
Done  at  Brussels,  5 February  1979. 
( 1)  OJ  No  l  25.  30.  I  I \176.  P- 2. 
For  the  CounCil 
The  Presidtnt 
P.  MEHAIGNERIE 
(*)  See  Decision No  4/78  of the  ACP-EIC  Council  of Ministers,  on p.  2. - 109  -
COUNCIL REGULATION tEEq No 216/79 
of 5 February 1979 
regarding the application of Decision No 5/71 of the ACP-EEC Council of Minis· 
ters derogating from  the definition of the concept of 'originating products' to 
take into account the special situation of Malawi with rel\ard to certain items of 
fishina  tackle (fishing flies)(* ) 
(OJ  No  L 31/79). 
THE  COUNCIL  OF  THE  EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, and  in  particular Article  113 
thereof, 
Having  regard  to  the  proposal from  the  Commission, 
Whereas  the  ACP-EEC  Council  of  Ministers  set  up 
under the  ACP-EEC  Convention  of  Lome (I)  signed 
on  28  February  197  5,  adopted.  pursuant  to  Article  9 
(2)  of  the  Convention,  Decision  No  5178  derogating 
from  the concept of 'originating products' to take into 
account the special situation of Malawi  with regard  to 
certain items of  fishing  tackle (fishing  flies) ; 
Whereas it is  necessary, in accordance with Article 74 
(3)  of  the  said  Convention,  to  take  the  measures 
required  to  implement that  Decision, 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION : 
Artidt 1 
Decision No S/78  of the ACP-EEC Council of Minis-
ters  annexed  to  this  Regulation  shall  apply  in  the 
Community. 
Artidt 2 
This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication  in  the  Official journal of the  European 
Commtmities. 
It  shall  apply  from  l  June  1978  until  31  December 
1979. 
This  Regulation  shall  be  binding in  its entirety  and  directly  applicable  in  aU  Member 
States. 
Done at  Brussels,  S February  1979. 
( 1)  OJ  No  L 25,  30.  l. 1976,  p.  2. 
For  tht Council 
Tbt President 
P.  MEHAIGNERIE 
(*)  See  Decision No  5/78  of the  ACP-EEC  Council  of 1finisters,  on p.  6. - 110-
COUNCIL REGULATION (EEq No 927/79 
of a  May 1979 
on the application of Decision No 2179 of the ACP-EEC Council of Ministers 
derogating  from  the concept of 'originating products'  to take account of the 
special situation of Mauritius with regard to its production of canned tuna  ( *) 
(OJ  No  L 117/79) 
THE COUNCIL Of THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having  ~gard to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, and  in  particular  Article  113 
the~  f. 
Having  ~gard to the proposal  from  the Commission. 
Whereas  the ACP-EEC  Council  of  Ministers  set  up 
under the  ACP-EEC  Convention  of  Lome (I~ signed 
on  28  february 1975,  adopted,  pwsuant to  Atticle  9 
(2)  of  the said  Convention.  Decision  No  2179  dero-
gating  from  the  concept  of  'originating  products'  to 
take account of the special situation of Mauritius with 
~gard to its  production  of  canned tuna ; 
Whe~  it is  necessary, in accordance with Atticle 74 
(3)  of  the Convention. to  take  the  measu~ required 
to implement that Decision. 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION : 
Artidel 
Decision No 2/79 of the ACP-EEC Council of Minis-
ters  shall apply in the Community. 
The text of the  Decision  is  annexed to  this  Regula-
tion. 
Article 2 
This  Regulation  shall  enter  into  force  on  the  day 
following  its  publication  in  the  OfficjaJ Journal of 
tht European  Communities. 
It  shall  apply  &om  2S  November  1978  until  24 
November 1979. 
This Regulation  shall  be  binding in  its  entirety and directly applicable  in  all  Member 
States. 
Done at  Brussels,  8  May  1979. 
For the  Council 
The  Prtsitknt 
P.  MEHAJGNERIE 
(') OJ  No  L 25,  30.  I. 1976,  p.  2. 
(*)  See  Decision  No  2/79 of the  ACP-EEC  Council of Ministers,  on  p.  17. - 111  -
·COUNCIL REGULATION (EEC)  No 2298/79 
of  tS October 1979 
on  the  conc:lusion  of  the  Agreements  in  the  Jorm  of  exchanges  of  letters 
between the European Economic Community and Barbados, the People's Repu-
blic of the Congo, Fiji, the Cooperative Republic of Guyana, Jamaica, the Repu-
blic of Kenya, the Democratic Republic of Madagascar, the Republic of Malawi, 
Mauritius,  the  Republic  of  Surinam,  the  Kingdom  of  Swaziland,  the  United 
Republic of Tanzania, Trinidad and Tobago, the Republic of Uganda, and also 
the Republic of India. on  the 2uaranteed orices for cane sugar for  1979/80  { *) 
(OJ  No  L  264/79) 
THE  COUNCIL OF THE  EUROPEAN  Barbados,  the  People's  Republic  of  the  Congo,  the 
COMMUNmES,  Cooperative  Republic  of  Guyana,  Jamaica,  the 
Having regard  to the Treaty establishing the European 
Economic  Community, and  in  particular  Art1C:Ie  113 
thereof, 
Having  regard  to  the  recommendation  from  the 
Commission, 
Whereas  Protocol  3  on  ACP  sugar  annexed  to  the 
ACP-EEC  Convention  of  Lome (1 ).  and  the  Agree-
ment  between  the  European  Economic  Community 
and the Republic of  India on cane sugar (Z).  are  imple-
mented  in  the  context  of  the  management  of  the 
common orgamzation  of  the  sugar  market ; 
Whereas  it  is  appropriate  to  approve  the Agreements 
in  the form  of exchanges of letters between  the  Euro-
pean  Economic Community and the States referred  to 
in  Protocol  3  on  ACP  sugar  and  the  Republic  of 
Surinam,  and  also  the  Republic  of  India,  on  the 
guaranteed  prices  for  cane  sugar  for  1979/80, 
HAS  ADOPTED  THIS  REGULATION 
Artidt I 
The  Agreement  an  the  form  of  exchange  of  letters 
between  the  European  Economic  Commumty  and 
Republic  of  Kenya,  the  Democratic  Republic  of 
Madagascar,  the  Republic  of  Malaw1,  Mauritius.  the 
Republic  of Surinam, the  Kingdom  of Swaziland, the 
United  Republic  of  Tanzania,  Trinidad  and  Tobago 
and the  Republic of  Uganda on  the guaranteed prices 
for  cane sugar for  J97'Jt80, and the Agreement '" the 
form  of an exchange of  ~etter! between thr Ewapc:nt 
Economic  Commumty me cr:e  R~  ot  rm..±ia  on. 
the  guaranteed  pnces  for  c:me rupr lbr  I  <:jm4.,114~  .•  aiT 
hereby  approved  on ~f  at me  Ulfl"'!'!'NlT~ 
The  texts  of  these  .~ts  :ue ~  CQ'  t:ln5 
Regulation.  ( 3) 
Amdr 2 
The  President  oi the  Council  IS  authorized  to  desig-
nate  the  person  empowered  to  s1gn  the  Agreements 
referred  to  in  Antcle  I  so  as  to  bind the Community. 
Artidt J 
This  Regulat1on  shall  enter  into  force  on  the  day 
following  its  publication  in  the  Of.tto',i/  Jtmm<ll  ul 
tbt·  Euruptt/11  Cummnnitu·.•. 
This  R~gulation shall  be  binding  1n  its  entirety  and  directly  applicable  in  all  Member 
States. 
Done  at  Luxembourg,  15  Ouobcr  1979, 
For  tbt·  Cunnril 
n1t  Prt·.•id~nt 
J.  GIBBONS 
(1)  OJ  No  L  2.~.  30.  I.  I  ~76, p.  I. 
121  :>J  No L  !90,  B. 7.  1':17S,  p.  l6. 
~) The  text  of  t~es~ Agreements is set out  on  pp.  41  to ·47 
(  }  See  also  Co~ss1on communication  on  p.  112. - 112  -
Commission  communication concerning Article 7(3)  of Protocol No  3  on 
ACP  sugar annexed to the ACP-EEC  Convention of Lome  (*) 
(OJ No  C 97/79) 
The Commission announces that, pursuant to the provisions of Article 7 (3)  of Protocol No 
3  on  ACP  sugar  annexed  to  the  ACP-EEC Convention  of  Lome  (1),  the  quantities 
of sugar specified  in  Arode 3  (1)  of that Protocol  in  respect  of the  People's  Republic 
of the Congo, the  Republic  of Kenya,  the  Republic  of  Surinam, and the Republic of 
Uganda  have been  reduced  to the  followmg  quantities  (expressed  in  white  value)  wirh 
effect from 1 July 1978: 
People's Republic of the Congo: 
Repubhc of Kenya: 
Republic ot Surinam: 
Republic of Uganda: 
4 957  tonnes; 
93  ronnes; 
2 667  ronnes; 
409  tonnes. 
(*)  See  the text of the  sugar Agreements  and  Council 
Regulation No  2298/79,  on pp.  41  and  111  respectively. 
{1)  OJ No L 25, 30.  I. 1976,  p.  I. - 113-
COUNCIL DECISION 
of 1.9  March  1.97.9 
adjusting ~e  amounts made availr&ble  to the European Development Fund (1.975) 
for the ACP States and for the overseas countries and territories and the French 
oversea departments  ( * ) 
(79/309/EEq 
(UJ  No  L 72/79) 
THE COUNCIL OP TiiE EUROPEAN 
COMMUNmES. 
Having regard to the Treacy establishing the European 
Economic  Community, 
Having  regard  to  the  Internal  Agreement  on  the 
financing  and  adminisuation  of  Community  aid ('), 
signed  at  Brussels  on  II  July  197 5,  hereinafter 
referred  to as  the 'Internal  Agreement', and  in  parti-
cular Article  I  (4)  thereof, amended by the Agreement 
of  28  March  1977 (2), 
Having regard  to  the  proposal  from  the Commission, 
Whereas  the Solomon  lslancls. Tuvalu and  Dominica, 
former  overseas  countries  and  territories  associated 
with  the  Community under Decision  76/568/EEC (3), 
have  become  ini.ependent  and  have  requested  to 
accede  to  the AC?-EEC  Convention  of  Lome,  here-
inafter  referred  to  as  the  'Convention',  pursuant  to 
Article  89  thereof; whereas  the ACP-EEC  Council of 
Ministers  has  approved  these  requests ;  wher~as these 
States  deposited  their  instruments  of  accession  with 
the  General  Secretariat  of  the  Council  on  27 
September  1978,  17  January  1979  and  26  February 
! 979 respectively, and thus acceded to  the Convention 
on  these  dates ; 
Whereas, therefore, in accordance with  Article  I (4) of 
the Internal Agreement, the amounts provided for  the 
overseas countnes and territories and the  French over-
seas  departments  in  Article  I  (3a)  (b)  of  the  said 
(1)  OJ No L  25,  3«!.  t.  1!176,  p.  16.8. 
(l) OJ  No  L  287,  13.  10.  1!178,  p.  22. 
Internal  Agreement  should  be  reduced  and  those 
provided  for  the  ACP  States  in  (a)  of  that  paragraph 
correspondingly  increased ; 
Whereas  this  adjustment  must  be  made  on the  basis 
of the  amounts specified  in  Decision  781465/EEC (4) 
which last adjusted the amounts made available to the 
European  Development  Fund  following  the accession 
of  former  associated  overseas  countries and  territorie:; 
to  the  Commission, 
HAS  DECIDED  AS  FOLLOWS: 
- A.rticlt  1 
Article  I (3a) and (3b) of the Internal Agreement shall 
be  replaced  by  the  following : 
'3a.  From  26  February  1979  the  amount  of 
3 !59·50  million  Europe.1n  units  of  account 
referred  to  in  paragrnph  2a  shall  be  allocated  as 
follows: 
(a)  3 067·767  million  l!uro~an units  of  account 
for  the  ACP  States,  consisting of : 
- 3 000  million  E&Jrope:m  units  of  acccunt 
from  the  appropriation  initially  provi~ed 
for  in paragraph  3 (a)  for  the original  ACP 
States, 
- 9·50  million  European  units  of  account 
from  the amount provided for  in  par~:graph 
2a, 
(,)OJ No L  176,  I. 7.  1!176,  p.  8.  (<)OJ  No L  1<47,  3.  6.  1!178,  p.  39. 
(*)  See  Decisions Nos  3/78  (Compilation III), 6/78  and  7/78,  on  PP•  10 
~nd 12.  See  also the  instruments of accession on  PP•  81  and 82, 
Decisions Nos  1/79  and  4/79  of the  ACP-EEC  Council of Ministers,  . 
on pp.  14  and  24,  and Council Decisions 78/827  and 78/976  and  Counc~l 
iL.egulation  No  527/79,  on  pp.  86,  87  and  90 respectively. - 114-
13  mtlhon  Europ~an Ulllts  of account from 
th~ amount  app~annjl:  10  Ansel~ 30  (4)  (a), 
hrst  andent,  as  muoduced  bv  the  Counctl 
Deciston  7~'155/EEC of  14  February  1977 
adJusung De(oSIOn  76/568/EEC on the asso-
ctauon of the overseas countnes and territo-
nes w11h  the  European  Economac  Commu-
ntty ('). 
- 45·267  mtlhon  European  unus  of  account 
from  th~  .amount  transferr~d  from  th~ 
appropnauon  for  the  OCT to  that  for  the 
ACP  und~r  D~cistons i7/156/EEC (l)  and 
781464/EEC (l),  adjusung  the  amounts 
mad~  avatlabl~  to  the  European  D~v~lop­
ment  Fund  ( 197  5)  for  the  ACP  States  on 
th~ one hand and for  the  ov~rseas countn~s 
and  temton~s  and  the  French  overseas 
departm~nts  on  the  other,  following  the 
ICCesston  of  the  Republic  of  Sunnam.  the 
Repubhc  of  Seychelles,  the  Comoro  State, 
the  Rc:pubhc  of  Jibuu.  the  Solomon 
Islands.  Tuvalu  and  Dommtq  to  the 
Convent1on • 
(b)  91 ·733  mill1on  European  un1ts  of  account  for 
th~  overseas  countries  and  terr11ones  and  the 
Fr~nch  overseas  departments  from  the 
amounts  ongmally  latd  down  m  paragraph  3 
(b)  and  (c~  taktng  into  account 'the  reducuon 
made  under  the  Oeo;ISion  referred  10  1n  the 
fourth  mdent of  (a). 
3b.  (a)  The amount  stated  m  paragraph  Ja (a)  for 
the  ACP  States  shall  be  allocued  as 
follows: 
2 145·182  million  European  untts  of 
account  tn  the  for•n  of  grants, 
4<45·585  m1lhon  European  umts  of 
account  1n  the  form  of  spec1al 
loans, 
97.00  mtllion  Elft'Opean  units  of 
account  '" 
the  form  of  risk 
capttal, 
380.00  milhon  European  units  of 
account tn  the form  of transfers 
pursuant  to  Title  II  of  the 
Conventton. 
(b)  The amount stated  tn  paragraph  3a  (b)  for 
the  overseas  countnes,  terruones  and 
departments  shall  bc:  allocated  as  follows : 
3 Hi92  million  European  umts of  account 
m  the  form  of  grants, 
23·91 S  mtlhon  European  untts  of  account 
in  the  form  of  speetal  loans, 
4.00  mtlhon  European  units  of account 
tn  the  form  of  nsk  capital, 
12· 126  m•llion  European  untts of  account 
in  the  form  of  a  reserve, 
20.00  million  European  umts of  account 
m  the  form  of  transfers  for  the 
countries  and  tc:rritones.  pursuant 
to those  provistons of the  Decision 
whiCh  concetn the system ior stabi-
lizing  export  earnmgs. 
(')OJ No  L  ~. 18.  2  19"'~.  p.  15 
(')OJ  No  L 46,  II.  2.  w;-~. p  17 
(')OJ  No  L 147,  J.  6  1~78, p.  37' 
This  Deetston  shall  bc:  published  tn  the  Offwal 
}ourn<JI  oftht Europ~<l" Commu111tin 
Done  al  Brussels.  19  March  1979. 
For  the  CounCil 
Tbc  Prt,ldtllt 
R.  MONORY ACP  - EEC  COUNCIL  OF  MINISTERS 
BRUSSELS 